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Introduccion

1. El presente informe contiene una lista de los logros mas importantes de cada uno de
los 6rganos de la Corte y de la Secretaria de la Asamblea de los Estados Partes en 2009. El
informe consta de un desglose de gastos® tanto por programa principal como por programa,
y un cuadro sobre los niveles de plantilla reales frente a los presupuestados, segun lo
solicitado por el Comité de Presupuesto y Finanzas® (en adelante "el Comité"). Ademés, en
los anexos | a V del informe se hace una resefia detallada de la ejecucion del programa por
seccion del presupuesto anual por programas, con referencia a los objetivos, los resultados
previstos, los indicadores de ejecucion y los logros.

2. Las descripciones pormenorizadas de los acontecimientos y logros destacados de que
se da cuenta en la primera seccion del informe indican que la Corte emprendié todas las
actividades que habia planificado para 2009. Las actividades adicionales no previstas,
especificamente en la causa El Fiscal c. Bahar Idriss Abu Garda, se realizaron en su
totalidad dentro de las limitaciones del presupuesto aprobado de la Corte. Se habia previsto
que algunas actividades podrian haber sido ejecutadas recurriendo al Fondo para
Contingencias a fines de 2009, pero la Corte logré absorber todos los gastos dentro de su
presupuesto ordinario. En el anexo VI del presente informe figuran detalles sobre la
realizacion de las hipotesis presupuestarias.

Acontecimientos destacados y logros mas importantes de la
Corte

La situacion en Uganda
Actividades de andlisis, investigacion y acusacion
El Fiscal c. Joseph Kony, Vincent Otti, Okot Odhiambo y Dominic Ongwen

a) El Fiscal continud el seguimiento de los crimenes cometidos tras la emision
de las 6rdenes de detencidn contra el Sr. Joseph Kony y otros en julio de 2005;

b) Hizo el seguimiento de las redes de suministro y la asistencia directa o
indirecta que podria beneficiar a los acusados y ayudarlos a sustraerse a la accion de la
justicia;

) Continud el seguimiento del estado de sus testigos en la situacién en Uganda,
efectué 14 misiones en este contexto y procedio en coordinacion con la Dependencia de
Victimas y Testigos de la Corte cuando resultd necesario con el fin de adoptar medidas para
velar por su proteccién y evitar, con arreglo al plan estratégico de la Corte, cualquier
“riesgo previsible” para ellos;

d) Presentd cuatro documentos por un total de 34 paginas para las actas
judiciales de la causa;

e) Continud los contactos con los testigos;
f) Continud los preparativos para la divulgacién;

0) El Fiscal continud el seguimiento de los crimenes cometidos por otras partes,
tales como las Fuerzas de Defensa del Pueblo de Uganda (UPDF), y solicit6 informacién al
Gobierno sobre las actuaciones en el plano nacional; y

h) La Fiscalia continué sus esfuerzos para estimular el apoyo a la detencién y
entrega de los sospechosos, destacando la importancia de la detencién ante los Estados y las
entidades internacionales de la region y fuera de ella, y poniendo regularmente de relieve
ese persistente problema en reuniones internacionales importantes.

! Los gastos de 2009 estan basados en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar.

2 Documentos Oficiales de la Asamblea de los Estados Partes en el Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional, quinto periodo de sesiones, La Haya, 23 de noviembre a 1 de diciembre de 2006
(ICC-ASP/5/32/Corr. 1), parte 11.D.6 a), parr. 23.
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Procedimientos judiciales
El Fiscal c. Joseph Kony, Vincent Otti, Okot Odhiambo y Dominic Ongwen

a) El 9 de febrero de 2009, la Sala de Cuestiones Preliminares Il designé a dos
abogados de la Oficina de Abogados Publicos para las Victimas para que representaran los
intereses de 51 victimas en esta causa;

b) El 23 de febrero de 2009, la Sala de Apelaciones confirmo la decision de la
Sala de Cuestiones Preliminares 11 del 14 de marzo de 2008, por la cual otorgaba la
condicion de victimas a cuatro solicitantes;

C) En materia de admisibilidad de la causa de conformidad con las disposiciones
del parrafo 1 del articulo 19 del Estatuto de Roma, el 10 de marzo de 2009 la Sala de
Cuestiones Preliminares Il decidié declarar la causa admisible ante la Corte; y

d) La decision de la Sala de Cuestiones Preliminares 11 sobre la admisibilidad de
la causa fue confirmada en apelacion el 16 de septiembre de 2009. Se sostuvo que la
funcion del abogado publico para la defensa de representacion de los sospechosos en
general consistia en salvaguardar los derechos de la defensa. Se confirmé ademas que la
Sala de Cuestiones Preliminares podia decidir sobre la admisibilidad de una causa proprio
motu.

Actividades de la Secretaria

a) Present6 un total de 110 documentos (comprendidos sus anexos) con un total
de 1.115 péaginas, de los cuales 28 tenian relacidon con la situacion y 82 con la causa
El Fiscal c. Joseph Kony y otros, sobre asuntos relacionados, entre otros, con la proteccion
de los testigos, la participacion de las victimas y la detencion;

b) En 162 sesiones interactivas la Dependencia de Sensibilizacion se dirigié a
22.965 personas de las comunidades mas afectadas del pais por la guerra, en tanto que la
informacion radiodifundida se dirigié a un publico potencial de mas de ocho millones de
personas. La Corte celebré varias reuniones de consulta y bilaterales con mas de 89
organizaciones de la sociedad civil para estudiar posibilidades de colaboracion que
aumenten las repercusiones de las actividades de difusion, como complemento de sus
esfuerzos. El programa de difusion escolar se amplié a las escuelas de la ciudad de
Kampala;

C) Tramitdé 272 solicitudes de participacion en las actuaciones presentadas por
las victimas;

d) La oficina sobre el terreno prest6 apoyo a 134 misiones; y

e) La Secretaria dio curso a las diferentes notificaciones de la decisién relativa a
la admisibilidad de la causa a tenor del parrafo 1 del articulo 19 del Estatuto y las
correspondientes actuaciones de apelacion al Gobierno de la Republica de Uganda.

La situacion en la Republica Democratica del Congo

Actividades de andlisis, investigacion y acusacion

a) La Fiscalia realizé 52 misiones de investigacion relacionadas con la situacion
de la Republica Demaocrética del Congo;

b) La Fiscalia efectué el seguimiento ininterrumpido de la situacién de sus
testigos en la Republica Democrética del Congo y efectué 36 misiones a este respecto.
Tomé6 medidas en coordinacion con la Dependencia de Victimas y Testigos de la Corte
cuando fue necesario para velar por la proteccion de estos y evitar, con arreglo al plan
estratégico de la Corte, cualquier “riesgo previsible” para ellos;
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C) La Fiscalia efectud siete misiones a la Republica Democratica del Congo para
obtener cooperacién en apoyo a la proteccion de testigos, la investigacion y los
enjuiciamientos; se celebraron reuniones periddicas entre el Fiscal y el Ministro de Justicia
de la Republica Democratica del Congo y otros altos funcionarios, en particular en Nueva
York en septiembre de 2009; y

d) La Fiscalia informd acerca de los esfuerzos encaminados a la detencion y
sobre otras actividades a la Mision de las Naciones Unidas en la Republica Democratica del
Congo (MONUC), a los representantes de la Union Europea en la region de los Grandes
Lagos y otros interesados.

El Fiscal c. Thomas Lubanga Dyilo
a) La Fiscalia finalizd la presentacion de su causa ante la Sala de Primera

Instancia;

b) Finalizo la divulgacién a la defensa de las pruebas de inculpacién y pruebas
potencialmente eximentes; y

C) Presentd a la Sala de Primera Instancia y la Sala de Apelaciones 450
documentos con un total de 5.619 paginas.

El Fiscal c. Germain Katanga y Mathieu Ngudjolo Chui

a) La Fiscalia inicié la presentacion de su causa contra los Sres. Germain
Katanga y Mathieu Ngudjolo Chui ante la Sala de Primera Instancia;

b) Present6 a la Sala 1.347 documentos con un total de 50.885 paginas; y

C) Divulgo a la defensa pruebas de inculpacidn y eximentes.
El Fiscal c. Bosco Ntaganda

La Fiscalia continud procurando estimular el apoyo a la detencién y entrega de los
sospechosos, destacando la importancia de la detencién en reuniones con las autoridades de
la Republica Democratica del Congo y con otros Estados de la regién, y planteando la
cuestion ante las autoridades de las Naciones Unidas y en reuniones internacionales
importantes.

Investigacion en los Kivus

a) La Fiscalia realizé misiones de investigacion a diferentes paises, entre ellos la
Republica Democratica del Congo, Estados regionales y Estados europeos; y

b) Prosiguio los contactos con los testigos.
Procedimientos judiciales
El Fiscal c. Thomas Lubanga Dyilo

a) El 26 de enero de 2009 dieron comienzo las audiencias del fondo del asunto
con las declaraciones de apertura de la Fiscalia y la defensa, asi como de los representantes
legales de 91 victimas en la causa. La Fiscalia abrié esta causa contra el acusado en el
tercer dia de las audiencias;

b) Habiendo citado a 34 testigos, comprendidos especialistas, la Fiscalia cerro
su causa el 14 de julio de 2009. EI mismo dia, la Sala de Primera Instancia | emitié una
decision en la cual la mayoria consider6 que la tipificacion juridica de los hechos podria
quedar sujeta a cambios de conformidad con el parrafo 2 de la norma 55 del Reglamento de
la Corte. El Sr. Lubanga Dyilo y el Fiscal apelaron de esta decisién los dias 11 de agosto y
12 de agosto de respectivamente;
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C) El 10 de julio de 2009, la Sala de Primera Instancia | emitié una decisién
sobre la solicitud de participar en las actuaciones presentada por siete victimas. EI 11 de
septiembre de 2009 se pronuncié una nueva decision respecto de dos solicitudes de
participacién en las actuaciones presentadas posteriormente por dos victimas.

d) El 3 de septiembre de 2009 se admiti6 la apelacion de la decision del 14 de
julio de 2009. Con arreglo a la decisién de la Sala de Primera Instancia | del 2 de octubre de
2009, las audiencias sobre pruebas se aplazaron en espera del fallo de la Sala de
Apelaciones al respecto;

e) El 16 de septiembre de 2009, la Sala de Primera Instancia | emitid una
decision sobre la forma en que los representantes legales de las victimas podian interrogar a
los testigos ;

f) El 20 de octubre de 2009, la Sala de Apelaciones emitié una decisién en la
que concedia a 27 victimas el derecho a participar en las apelaciones interpuestas por el
Fiscal y el Sr. Lubanga Dyilo contra la decision de la Sala de Primera Instancia | del 14 de
julio de 2009;

0) El 8 de diciembre de 2009, la Sala de Apelaciones fall6 sobre la mencionada
decision de la Sala de Primera Instancia I, y la desestimd por unanimidad; y

h) En una decision oral emitida durante la reunion con las partes celebrada el 9
de diciembre de 2009, la Sala de Primera Instancia | decidié que las audiencias se
reanudaran el 7 de enero de 2010.

El Fiscal c. Germain Katanga y Mathieu Ngudjolo Chui

a) Se autoriz6 a un total de 359 victimas a participar en las actuaciones;

b) El 24 de abril de 2009 falleci6 la magistrada Fumiko Saiga. Fue
provisoriamente sustituida por el magistrado Hans-Peter Kaul. El 1 de septiembre de 2009
la magistrada Christine Van den Wyngaert fue asignada a la Sala de Primera Instancia Il;

c) El 13 de marzo de 2009 la Sala de Primera Instancia Il encargé al Fiscal que
elaborara un cuadro de pruebas de inculpacion, con un analisis detallado y sistematico de
las pruebas en las que se proponia apoyarse en el juicio;

d) El 12 de junio de 2009 la Sala de Primera Instancia Il emitié una decision
oral sobre el cuestionamiento de la admisibilidad de la causa planteado por el Sr. Germain
Katanga, en la que desestimd el cuestionamiento y declaré la causa admisible ante la Corte.
La fundamentacion escrita de esa decision fue entregada el 16 de junio de 2009;

e) El 22 de julio de 2009 la Sala de Primera Instancia Il emitié una orden sobre
la organizacién de una representacion legal coman de las victimas. En esa orden la Sala de
Primera Instancia reorganiz6 la representacion de las victimas en dos grupos, cada uno
dotado de un representante legal, en lugar del sistema anterior de representacién por nueve
representantes legales;

f) El 3 de septiembre de 2009 la Sala de Apelaciones emitié su fallo respecto de
la apelacion interpuesta por el Sr. Katanga contra la decision oral de la Sala de Primera
Instancia Il sobre la admisibilidad de la causa en su contra. La apelacion fue desestimada en
todos sus aspectos;

9) El 21 de octubre de 2009 la Sala de Primera Instancia Il emitié una decision
de principio sobre la notificacion de los cargos, formulando en detalle las responsabilidades
correspondientes de la Fiscalia y de la Sala de Cuestiones Preliminares;

h) El 20 de noviembre de 2009 la Sala de Primera Instancia Il emitié su decisién
sobre una mocion relativa a la legalidad de la detencion del Sr. Katanga;

i) El 20 de noviembre de 2009 el magistrado presidente de la Sala de Primera
Instancia Il emiti6 directivas respecto de la conduccidn de las actuaciones y los testimonios;

i) Las audiencias sobre el fondo de la causa comenzaron con las declaraciones
de apertura de las partes el 24 de noviembre de 2009;
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k) La Sala de Primera Instancia Il emitié 14 decisiones sobre solicitudes de
divulgacién tardia de pruebas;

1) La Sala de Primera Instancia Il emiti6é dos decisiones generales de principio
sobre las exposiciones, entre numerosas decisiones relativas a exposiciones especificas;

m)  Se emitieron respectivamente tres decisiones sobre la permanencia en
detencion de los dos sospechosos. Los dias 23 y 17 de marzo de 2009 se celebraron las
audiencias de revision de los fines de la detencion de conformidad con el parrafo 3 de la
regla 118 de las Reglas de Procedimiento y Prueba respecto de cada acusado; y

n) La Sala de Primera Instancia Il celebro en total 25 audiencias, la mayoria de
las cuales tuvieron caracter ex parte a puerta cerrada.

El Fiscal c. Bosco Ntaganda

El 16 de noviembre de 2009 la Sala de Cuestiones Preliminares | emitié una
decision por la que levantaba el sello de las actuaciones contra el Sr. Ntaganda.

Actividades de la Secretaria

a) En 2009 la Secretaria facilitd6 la comparecencia de 31 testigos en las
actuaciones de la causa Lubanga (Republica Democrética del Congo 1) y de dos testigos en
la causa Katanga/Ngudjolo (Republica Democratica del Congo I1);

b) Present6 un total de 1.192 documentos (comprendidos los anexos), con un
total de 12.049 paginas, sobre asuntos de su competencia en la causa Lubanga;

C) Present6 un total de 3.422 documentos (comprendidos los anexos), con un
total de 82.675 paginas, sobre asuntos de su competencia en la causa Katanga/Ngudjolo;

d) Durante 192 sesiones interactivas organizadas en Ituri, Kisangani, los Kivus
y Kinshasa, la Dependencia de Sensibilizacion se dirigié a 19.407 personas. Un publico
potencial de 25 millones de personas recibié informacién por radio y television. En Bunia,
cada dos martes se realizaron sesiones de informacion para la prensa, a las que asistieron en
promedio 15 periodistas. Los viernes se ofrecieron en Kinshasa sesiones con la prensa, a las
que asistieron 25 periodistas en promedio. La Dependencia de Sensibilizacién establecié
una sélida red de organizaciones no gubernamentales de derechos humanos, y ha
emprendido diversas actividades en colaboracion con ellas. Se hizo mas hincapié en la
formacién de abogados y periodistas locales, con la iniciacion de nuevos programas
destinados a capacitar a ambos grupos sobre asuntos de derechos humanos y la Corte Penal
Internacional. También se dio importancia a actividades de difusion con estudiantes, con un
proyecto actualmente en curso para afiadir material sobre la Corte a los programas
universitarios;

e) Tramit6 331 solicitudes de participacion en las actuaciones presentadas por
las victimas;

f) La oficina sobre el terreno prest6 apoyo a 467 misiones;

0) Se elabord un catalogo de "medidas especiales"; se informé a las Salas con
antelacion acerca de las necesidades especiales de testigos particularmente vulnerables
(asistencia en lectura, pausas, etc.), a fin de facilitar los testimonios;

h) Quedo listo el conjunto de medidas de “familiarizacién” que se proporcion6 a
cada testigo, incluida la visita guiada a la sala. También se establecid y realiz6 un protocolo
de reuniones de cortesia de las partes antes de la comparecencia en el tribunal, de revision
de las declaraciones por los testigos y de reuniones de "agradecimiento™ una vez prestado el
testimonio;

i) El programa de evaluacién esta en funcionamiento y se recogieron los
primeros datos de los testigos antes y después de prestar testimonio, y algunos testigos
fueron contactados después de su comparecencia para rellenar un cuestionario de
"seguimiento a largo plazo";
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i) La Secretaria también participé en varias reuniones con las partes y
audiencias relacionadas con las actuaciones en curso en las diferentes causas (causa
Katanga/Ngudjolo: 14 audiencias; causa Lubanga: 19 audiencias). Después de las
respectivas actuaciones se enviaron mas de 20 solicitudes de cooperacion a diferentes
Estados Partes;

k) Ademas, se impartié formacion a dos intérpretes de lingala paraprofesionales
a fin de responder a la necesidad del lingala en las actuaciones judiciales; y

1) Se finalizaron los procedimientos operacionales normalizados que rigen
todos los aspectos de la vida cotidiana en el centro de detencién de la Corte.

La situacion en Darfur (Sudan)
Actividades de analisis, investigacion y acusacion

a) La Fiscalia efectu6 el seguimiento ininterrumpido de la situacién de sus
testigos en la situacion de Darfur y tomé medidas en coordinacién con la Dependencia de
Victimas y Testigos de la Corte cuando era necesario para velar por su proteccion y evitar,
con arreglo al plan estratégico de la Corte, cualquier “riesgo previsible” para ellos;

b) Realizd 35 misiones de investigacion en varios paises en relacion con la
situacion;
c) De conformidad con la resolucién 1593 (2005) del Consejo de Seguridad de

las Naciones Unidas, el Fiscal inform6 dos veces al Consejo, en junio y diciembre de 2009,
acerca del avance de las investigaciones que lleva a cabo la Fiscalia; y

d)  ElFiscal continud las consultas con gobiernos, la Union Africana, la Liga de
los Estados Arabes, la Unidn Europea y coaliciones de ONG para intensificar los esfuerzos
de marginacion y detencion cuando se han emitido 6rdenes de detencion.

El Fiscal c. Omar Hassan Ahmad Al-Bashir

a) La Fiscalia apel6 la decision de la Sala de Cuestiones Preliminares | del 4 de
marzo de 2009 de no emitir una orden de detencién respecto del crimen de genocidio; y

b) La Fiscalia presentd 17 documentos con un total 148 paginas para las actas
judiciales de la causa.

El Fiscal c. Bahar Idriss Abu Garda

a) Tras la emisidn de una orden de comparecencia, la Fiscalia se encarg6 de la
comparecencia de Abu Garda tomando con intermediarios de éste las medidas pertinentes
para su partida de Darfur y su viaje a La Haya. La Fiscalia se coordiné con la Secretaria en
este proceso;

b) La Fiscalia plante6 la causa ante la Sala de Cuestiones Preliminares | en una
reunion con las partes y en la audiencia de confirmacion de cargos;

c) Divulgé a la defensa pruebas de inculpacién y eximentes;

d) Presentd 207 documentos con un total de 3.889 péaginas para las actas
judiciales de la causa; y

e)  Mantuvo contactos con otros Gobiernos interesados, entre ellos los de la
Jamahiriya Arabe Libia, Egipto y Kenya, para facilitar el contacto oficial de la Corte con
Abu Garda, comprendido el abogado por él elegido, y para facilitar su viaje sin tropiezos a
La Haya.

Procedimientos judiciales

a) El 4 De febrero de 2009, la Sala de Cuestiones Preliminares | rechazé la
solicitud de la Federacién de Sindicatos de Sudan y del Sudan International Defence Group
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para comparecer en calidad de amicus curiae en las actuaciones relacionadas con la
solicitud del Fiscal relativa a una orden de detencion de Omar Hassan Ahmad Al Bashir; y

b) Por su fallo del 2 de febrero de 2009, la Sala de Apelaciones desestimé dos
decisiones preliminares que otorgaban a las victimas derechos generales de participacion en
la fase de investigacién de los crimenes perpetrados en la situacion en el Sudan.

El Fiscal c. Ahmad Muhammad Harun (""Ahmad Harun*) y Ali Muhammad Ali Abd-
al-Rahmam (“Ali Kushayb')

No se dispone de informacion publica relativa a la actividad judicial en las causas
mencionadas.

El Fiscal c. Omar Hassan Ahmad Al Bashir

a) Actualmente hay 12 victimas autorizadas a participar en las actuaciones
judiciales preliminares en la causa contra el Sr. Al Bashir;

b) El 4 de marzo de 2009, la Sala de Cuestiones Preliminares | emitié su
decision sobre la solicitud del Fiscal de una orden de detencién contra el Sr. Al Bashir por
cinco cargos de crimenes de lesa humanidad y dos cargos de crimenes de guerra;

C) El 24 de junio de 2009 se concedid al Fiscal autorizacion para apelar la
decision del 4 de marzo de 2009;

d) El 18 de septiembre de 2009 la Sala de Apelaciones concedi6é a dos ONG del
Sudan autorizacion para hacer presentaciones en relacion con la apelacion del Fiscal contra
la decision de la Sala de Cuestiones Preliminares | de no emitir una orden de detencidn del
Sr. Al Bashir respecto del crimen de genocidio;

e) El 23 de octubre de 2009 la Sala de Apelaciones encargd al Secretario que
sometiera a la Sala de Cuestiones Preliminares | las solicitudes de victimas de participar en
la apelacion contra la mencionada decision sobre la orden de detencién, ya que las
solicitudes se referian en realidad al derecho de participar en todas las actuaciones contra el
Sr. Al Bashir; y

f) El 10 de diciembre de 2009 la Sala de Cuestiones Preliminares | emitié una
decision en la que autorizaba a 12 victimas a participar en la fase preliminar de las
actuaciones judiciales.

El Fiscal c. Bahar Idriss Abu Garda

a) Se autorizé a un total de 78 victimas a participar en la fase preliminar de las
actuaciones judiciales de la causa.

b) El 7 de mayo de 2009 la Sala de Cuestiones Preliminares | emitié una
decision sobre la solicitud del Fiscal respecto de una orden de comparecencia ante la Corte
del Sr. Bahar Idriss Abu Garda por tres cargos de crimenes de guerra;

c) El Sr. Abu Garda compareci6 por primera vez ante la Corte en una audiencia
convocada por la Sala de Cuestiones Preliminares | el 18 de mayo de 2009;

d) La Sala de Cuestiones Preliminares | tratd de asuntos de divulgacion en una
audiencia celebrada el 9 de junio de 2009. Posteriormente, el 15 de julio de 2009, se emitié
una decision sobre el sistema de divulgacion que debia adoptarse entre las partes. El 26 de
agosto de 2009 se celebrd una segunda audiencia sobre asuntos de divulgacion;

e) El 14 de agosto de 2009 la Sala de Cuestiones Preliminares | emitié su
primera decision sobre la solicitud del Fiscal respecto de las exposiciones que debian
aplicarse en la causa. ElI 7 de septiembre de 2009 se emitié una segunda decisién al
respecto;

f) El 31 de agosto de 2009 la Sala de Cuestiones Preliminares | emitié una
decision sobre la solicitud del Fiscal de que no se divulgara la identidad de testigos en la
causa;
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0) El 23 de septiembre de 2009 se celebraron dos audiencias separadas ex parte
con el Fiscal y la defensa;

h) Por su decision del 25 de septiembre de 2009, la Sala de Cuestiones
Preliminares | autorizd a 34 victimas a participar en la etapa preliminar de las actuaciones
judiciales contra el Sr. Abu Garda. Se autorizé a otras 44 victimas a participar en las
actuaciones mediante una segunda decision emitida el 6 de octubre de 2009. Desde
entonces las 78 victimas autorizadas han sido representadas por cuatro representantes
legales durante la audiencia de confirmacion de la causg;

i) El 6 de octubre de 2009 la Sala de Cuestiones Preliminares | emitié una
decision sobre las modalidades de la participacion de las victimas en relacion con la fase
previa al juicio;

1) El 19 de octubre de 2009 la Sala de Cuestiones Preliminares | emitié una
decision sobre una solicitud de la defensa de llamar a declarar a un testigo en la audiencia
de confirmacién de cargos; y

K) La audiencia de confirmacién de cargos contra el Sr. Abu Garda se celebro
del 19 al 30 de octubre de 2009.

Actividades de la Secretaria

a) Present6 un total de 1.255 documentos (comprendidos los anexos), con un
total de 18.177 paginas, sobre asuntos de su competencia;

b) En relacion con la situacién en Darfur (Sudan), se prosiguieron las
actividades de difusion de manera confidencial debido al caracter variable de las
condiciones de seguridad y los elevados riesgos para la poblacién de Darfur, especialmente
después de la emision de una orden de detencion contra el actual Presidente del Sudan, Sr.
Omar Al-Bashir. La Dependencia de Sensibilizacidn se comunica con el pablico del Sudan
por medios de comunicacién tradicionales regionales e internacionales, asi como a través de
radioemisoras independientes y sitios web. En 13 actividades de difusién participaron
directamente casi 300 comunidades sudanesas de fuera del pais. En el Chad oriental, el
Secretario celebrd sesiones interactivas con dirigentes de campamentos, en su mayoria
refugiados massalit y grupos de mujeres. Mediante la radio InterNews, un publico potencial
de 250.000 refugiados sudaneses siguieron recibiendo informacion sobre la Corte;

C) Tramité 118 solicitudes de participacion en las actuaciones presentadas por
las victimas. La oficina sobre el terreno presto apoyo a 102 misiones.

d) La Secretaria participé en varias audiencias relacionadas con los
procedimientos en curso en las diferentes causas en la situacion de Darfur (Sudan) (causa
Abu Garda: seis audiencias);

e) La Secretaria notifico la orden de detencion y entrega del Sr. Omar Al Bashir
a un total de 116 Estados Partes en el Estatuto de Roma y miembros del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas que no son partes en el Estatuto. Se realiza un
seguimiento de esas notificaciones;

f) Los servicios pertinentes de la Secretaria, junto con las autoridades del
Estado anfitrién, organizaron todos los aspectos de la comparecencia inicial y la audiencia
de confirmacidn de cargos en la causa El Fiscal c. Bahar Idriss Abu Garda;

s)] La Secretaria facilitd la comparecencia de cuatro testigos y expertos en la
audiencia de confirmacion de cargos de la causa Abu Garda (Darfur I11); y

h) En las actuaciones de 2009 en la causa El Fiscal c. Bahar Idriss Abu Garda,
ademas del personal de la Corte se recurrié a un total de 11 intérpretes externos, que
prestaron servicios en arabe y mandinka, entre otras lenguas.
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La situacion en la Republica Centroafricana
Actividades de analisis, investigacion y acusacion
El Fiscal c. Jean-Pierre Bemba Gombo

a) La Fiscalia efectu6 47 misiones de investigacion en la Republica
Centroafricana y otros paises;

b) Presentd la causa ante la Sala de Cuestiones Preliminares Il durante la
audiencia de confirmacion de cargos;

C) Apeld de la decision de la Sala de Cuestiones Preliminares Il sobre la
liberacion condicional de la persona inculpada y obtuvo la anulacion de esa decision;

d) Presentd 369 documentos con un total de 6.802 péaginas para las actas
judiciales de la causa;

e) Continué la divulgacién a la defensa de pruebas de inculpacion y pruebas
potencialmente eximentes;

f) Efectud el seguimiento ininterrumpido de la situacién de sus testigos en la
situacion de la Republica Centroafricana y tomé medidas en coordinacion con la
Dependencia de Victimas y Testigos de la Corte cuando era necesario para velar por su
proteccion y evitar, con arreglo al plan estratégico de la Corte, cualquier “riesgo previsible”
para ellos;

0) El Fiscal continu6 el seguimiento de otros actos de violencia cometidos mas
recientemente en el territorio de la Republica Centroafricana y pidi6 informacion sobre la
situacion de las actuaciones judiciales nacionales; y

h) La Fiscalia efectudé cinco misiones para obtener la cooperacion de las
autoridades de la Republica Centroafricana y asegurar que el didlogo politico en curso
excluia cualquier tipo de amnistia para los crimenes de competencia de la Corte.

Procedimientos judiciales

El 16 de noviembre de 2009 la Sala de Cuestiones Preliminares Il emiti6 una
decision sobre la propuesta presentada por el Fondo Fiduciario el 30 de octubre de 2009. En
su decision la Sala pidi6 al Consejo de Direccion del Fondo Fiduciario que presentara
detalles sobre las actividades que se proponia realizar en la Republica Centroafricana.

El Fiscal c. Jean-Pierre Bemba Gombo

a) La Sala de Cuestiones Preliminares Il celebré las sesiones orales de la
audiencia sobre la confirmacién de los cargos contra el Sr. Bemba Gombo del 12 al 15 de
enero de 2009;

b) Mediante una decision escrita del 3 de marzo de 2009, la Sala de Cuestiones
Preliminares 111 decidi6 aplazar la audiencia en virtud de lo dispuesto en el parrafo 7 c) del
articulo 61 del Estatuto, y pidi6 al Fiscal que considerara la posibilidad de modificar los
cargos. La Sala de Cuestiones Preliminares 111 fue incorporada en la Sala de Cuestiones
Preliminares Il a raiz de una decision de la Presidencia adoptada el 19 de marzo de 2009.
En la misma decisidn, la situacion de la Republica Centroafricana fue asignada a la Sala de
Cuestiones Preliminares Il;

c) El 9 de abril de 2009 la Sala de Cuestiones Preliminares Il autorizé a
Amnistia Internacional a comparecer en calidad de amicus curiae;

d) El 14 de abril de 2009 la Sala de Cuestiones Preliminares Il rechaz6 la
solicitud de la defensa de liberacion provisional del Sr. Bemba Gombo;

e) El 29 de mayo de 2009 la Sala de Cuestiones Preliminares Il rechazé una
solicitud de comparecer participar en calidad de amicus curiae presentada por la
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Association pour la promotion de la démocratie et du développement de la République
Démocratique du Congo (“Aprodec asbl”);

f) El 15 de junio de 2009 la Sala de Cuestiones Preliminares Il emitié su
decision sobre la confirmacion de los cargos presentados contra el Sr. Jean-Pierre Bemba
Gombo, y los confirmé parcialmente;

0) El 29 de junio de 2009 la Sala de Cuestiones Preliminares Il convoco una
audiencia sobre la detencion continua previa al juicio del Sr. Bemba Gombo;

h) El 17 de julio de 2009 la Sala rechazé dos solicitudes de comparecencia en la
causa en calidad de amicus curiae. El 4 de septiembre de 2009 la Sala rechazo otra solicitud
de comparecencia en la causa en calidad de amicus curiae;

i) El 14 de agosto de 2009 el magistrado Unico de la Sala de Cuestiones
Preliminares 11 emitié una decisién por la que concedia la libertad provisional al Sr. Bemba
Gombo, mientras se adoptaba una decision sobre las condiciones que debian imponerse.
Por la misma decisién se convocaron audiencias con seis Estados diferentes;

1) El 3 de septiembre de 2009 la Sala de Apelaciones accedi6 a la solicitud del
Fiscal en relacion con un efecto suspensivo de su apelacion de la mencionada decision de la
Sala de Cuestiones Preliminares Il del 14 de agosto de 2009. EI mismo dia, la Sala de
Apelaciones autorizo a 54 victimas a presentar sus pareceres y preocupaciones en relacion
con dicha apelacion;

k) El 17 de septiembre de 2009 la Sala de Cuestiones Preliminares Il emitio una
decision sobre la solicitud de dos abogados de la defensa de retirarse de la causa;

)} El 18 de septiembre de 2009 se emitié una decision sobre la solicitud del
Fiscal de autorizacion de apelar de la decision sobre la confirmacién de cargos adoptada el
15 de junio de 2009;

m)  Como el 18 de septiembre de 2009, la Sala de Cuestiones Preliminares Il
emitié una decision por la que rechazaba la solicitud de la defensa de suspender las
actuaciones, asi como una decision en la que rechazaba la solicitud de la defensa de
divulgacion de informacion relacionada con la admisibilidad de la causa y una decision
sobre la reclasificacion y la apertura de los sobres sellados de documentos y decisiones
relativas a la causa;

n) Por una decision del 18 de septiembre de 2009, la Presidencia constituyo la
Sala de Primera Instancia Ill, remitiendo el expediente de las actuaciones a la Sala recién
constituida. La decisidn sobre la confirmacion de los cargos fue transmitida a la Sala de
Primera Instancia 111 el mismo dia;

0) La Sala de Primera Instancia 11 celebr6 una primera reunién con las partes el
7 de octubre de 2009, y fijé un calendario para la divulgacién de pruebas y otros asuntos
preparatorios antes de la apertura de las audiencias sobre el fondo;

p) El 20 de octubre de 2009 la Sala de Primera Instancia Il emitié una decisién
en la que ordenaba que se proporcionara al acusado los medios de financiar su asistencia
letrada hasta que se produjera un cambio material de circunstancias;

Q) Los dias 28 y 29 de octubre de 2009 se celebraron otras reuniones con las
partes, asi como dos reuniones separadas con las partes el 8 de diciembre de 2009. De ellas,
tres reuniones eran audiencias ex parte. En la reunidn publica del 8 de diciembre se abord6
la nueva revisién de la detencidn del sospechoso, asi como otros asuntos relacionados con
la divulgacidn de pruebas, la interpretacién y la familiarizacion de los testigos;

r) El 4 de noviembre de 2009 la Sala de Primera Instancia Il ordené que la
divulgacién total de las pruebas del Fiscal quedara terminada el 30 de noviembre de 2009 a
mas tardar;

S) Por una decision del 5 de noviembre de 2009, la Sala de Primera Instancia I11
fijé la fecha de comienzo del juicio el 27 de abril de 2009;

t) La Sala de Primera Instancia 11l confirmé los derechos de participacion en la
fase de primera instancia de las 54 victimas a las que se habia concedido esa condicion en
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la fase preliminar. En 2009 se habian recibido 86 nuevas solicitudes de participacion de
victimas en la causa; y

u) El 9 de noviembre de 2009 la Sala de Apelaciones rechaz6 la solicitud
presentada por la asociacién Aprodec asbl de autorizacién de intervenir en la apelacion del
Fiscal de la decision de confirmacidon de cargos.

Actividades de la Secretaria

a) Archivo un total de 1.097 documentos con un total de 24.642 paginas
relacionados con las actas judiciales de la causa;

b) Durante 89 sesiones interactivas, la Dependencia de Sensibilizacién estuvo
en contacto con 5.050 personas, en tanto que un publico potencial de 700.000 personas
recibieron informacion por radio. La fase inicial de las actividades se centré en ofrecer
informacion bésica acerca de la Corte y la causa El Fiscal c. Jean-Pierre Bemba Gombo, y
en poner las actuaciones a disposicion de las comunidades méas afectadas de Bangui. La
segunda fase del programa consistio en extender el alcance del impacto mediante la serie
radiodifundida sobre la Corte (en 13 episodios), producida en la lengua local sango, y que
respondia a 1.000 preguntas planteadas por la poblacién de Bangui. La tercera fase
consistio en actividades fuera de la capital, especificamente en Bimbo y Moungoumba;

c) Tramité 34 solicitudes de participacion en las actuaciones presentadas por
victimas;

d) La oficina sobre el terreno presté apoyo a 55 misiones;

e) La Secretaria participd también en varias reuniones con las partes y en
audiencias ante la Sala de Primera Instancia Ill;

f) En la causa El Fiscal c. Jean-Pierre Bemba Gombo, la Secretaria envié a
diversos Estados Partes mas de 100 comunicaciones y solicitudes de cooperacién
relacionadas entre otras cosas con la solicitud de liberacién provisional; y

0) Se ordend a la Secretaria, de conformidad con la “Decision on the defence
application to lift Order iii) of the "Decision on legal assistance for the accused" dated 20
October 2009” (ICC-01/05-01/08-596-Red), que pagara la asistencia letrada para el Sr.
Jean-Pierre Bemba Gombo. Con este fin, la Secretaria se ha esforzado por localizar y
congelar los bienes del Sr. Bemba.

La situacion en Kenya
Actividades de analisis, investigacion y acusacion

a) El Fiscal se reunié con una delegacion de alto nivel en la Sede de la Corte el
3 de julio de 2009, se entrevistd con el Presidente y el Primer Ministro de Kenya el 5 de
octubre de 2009, y obtuvo su compromiso de cooperar plenamente con la Corte;

b) Finalizé el analisis preliminar de informacién comunicada a la Fiscalia por
varias fuentes, entre ellas los Estados y organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales;

C) Pidid, de conformidad con el parrafo 3 del articulo 15 del Estatuto de Roma,
autorizacion para investigar los crimenes cometidos en el territorio de Kenya a comienzos
de 2008; y

d) Archivo 40 documentos con un total de 1.459 paginas relacionados con las
actas judiciales de la causa.

Procedimientos judiciales

El 10 de diciembre de 2009 la Sala de Cuestiones Preliminares Il ordend a la
Seccién de Reparacion y Participacion de las Victimas de la Secretaria que organizara la
representacion de las victimas ante la Sala.
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Otras situaciones

3. Ademas del seguimiento del material de dominio publico, la Fiscalia recibi6, acuso
recibo y analizd 5.473 nuevas comunicaciones recibidas en virtud del articulo 15 del
Estatuto de Roma. La Fiscalia efectud un analisis a fondo de situaciones en varios paises, a
saber:

Colombia

a) La Fiscalia se reunié con las autoridades de Colombia para obtener
informacion acerca de los enjuiciamientos de los principales responsables de los crimenes
que son de competencia de la Corte Penal Internacional; y

b) La Fiscalia pidié informacién de Estados de América y Europa sobre
investigaciones nacionales acerca de redes de apoyo a grupos como las Fuerzas Armadas
Revolucionarias Colombianas (FARC).

Georgia

a) La Fiscalia recibio unas 3.800 comunicaciones de la Federacion de Rusia
sobre el conflicto de agosto de 2008 (unas dos terceras partes por conducto de la Embajada
de ese pais y el resto directamente de abogados que obtuvieron declaraciones);

b) En abril de 2009 la Fiscalia recibi6 28 volimenes de material generado por el
comité de investigacion de la Fiscalia de Rusia relativos a lo que llaman "genocidio y
matanza masiva de ciudadanos y personal de mantenimiento de la paz rusos"; y

c) La Fiscalia envié sendas cartas el 10 y el 14 de diciembre de 2009 a las
embajadas de la Federacion de Rusia y Georgia para anunciar que la Fiscalia deseaba
visitar ambos paises a fin de reunirse con las autoridades pertinentes y recibir de ellas
informacion suplementaria. Ambas autoridades respondieron positivamente y acogieron
con agrado el principio de dichas visitas.

Afganistan

a) La Fiscalia se reuni¢ fuera de ese pais con funcionarios y organizaciones
afganos. La Fiscalia envio solicitudes de informacion al Gobierno del Afganistan pero no
ha recibido respuesta todavia.

Cote d'lvoire

a) Los dias 17 y 18 de julio de 2009, altos representantes de la Fiscalia visitaron
Abidjan.

Palestina

a) El 22 de enero de 2009, la Autoridad Nacional Palestina emitié una
declaracién en la que aceptaba la competencia de la Corte de conformidad con el parrafo 3
del articulo 12 del Estatuto de Roma;

b) Entre el 28 de diciembre de 2008 y el 30 de junio de 2009, la Fiscalia recibio
358 comunicaciones en virtud del articulo 15 relacionadas con la situacion de Israel y los
territorios palestinos;

C) La Fiscalia recibié una serie de comunicaciones, entre ellas un informe
titulado "Sin lugar seguro™ del 30 de abril de 2009, enviado al Fiscal por el Secretario
General de la Liga de los Estados Arabes, Sr. Amr Musa;

d) Una delegacién de la Autoridad Nacional Palestina y representantes de la
Liga de los Estados Arabes visitaron la Corte los dias 15 y 16 de octubre de 2009 para
presentar un informe en apoyo de la facultad de la Autoridad Nacional Palestina para
delegar su competencia a la Corte; y
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e) El 11 de enero, la Fiscalia envid una carta en la que presentaba un resumen
de sus actividades a las Naciones Unidas, a pedido de las mismas, en el contexto del
seguimiento del Informe Goldstone.

Servicios de apoyo judiciales y de otro tipo
Asuntos relacionados con los abogados y la asistencia letrada

4, El sistema de asistencia letrada garantizé la representacion legal de cuatro de los
procesados en causas ante la Corte, asi como de las victimas que participaban en las
actuaciones y cuya indigencia quedo establecida. Por afiadidura, el sistema vel6 por que la
asistencia de abogados estuviera disponible siempre que fuera necesaria a tenor del marco
legal, y en un caso adelantd los fondos necesarios para asegurar la asistencia letrada de una
persona no indigente cuyos bienes no eran accesibles. La Secretaria emitié una decision que
declaraba indigente a un procesado. De igual manera, la Secretaria emitid 9 decisiones
sobre asistencia letrada para 74 victimas de un total de 78 solicitantes. La Corte suministro
asistencia y apoyo administrativo a todos los equipos juridicos que representaban a los
procesados o a las victimas.

5. La Corte llevd a cabo varias consultas y actividades con profesionales de la ley, entre
ellas un nuevo seminario para abogados, complementado por segunda vez por un programa
de formacion destinado a los abogados que podrian actuar en esa calidad ante la Corte.

6. La Oficina de Abogados Publicos para la Defensa proporcioné una representacion
continuada de los intereses de la defensa en relacion con las situaciones en Darfur, la
Republica Democratica del Congo y Uganda. La Sala de Apelaciones fallé a favor de la
Oficina de Abogados Publicos para la Defensa en las dos apelaciones que habia presentado
respecto de la situacion en la Republica Democratica del Congo en relacién con la
participacion de las victimas durante esa fase.

7. La Oficina de los Abogados Publicos para las Victimas proporcioné representacion y
asistencia continuadas a 397 victimas que habian solicitado participar en las actuaciones y
fueron autorizadas para ello, en relacién con las situaciones en Darfur, la Republica
Democratica del Congo y Uganda y causas afines.

8. Por altimo, la Corte recibi6 54 solicitudes de inclusién en la lista de abogados. Del
total de expedientes tramitados, se afiadieron 29 a la lista, que alcanz6 asi un total de 326
integrantes; también tramité 19 solicitudes adicionales para integrar la lista de auxiliares de
abogados. Con los expedientes de 2009 tramitados y los recibidos en el afio anterior, el
namero total de admisiones a la lista de auxiliares asciende a 61. La lista de investigadores
profesionales comprende 24 miembros.

Proyeccién exterior

9. En 2009 la Corte consolid6 el programa de sensibilizacion en paises vinculados a
situaciones, dandose a conocer mejor y adquiriendo mas importancia entre los grupos
interesados. Esto ha quedado demostrado en las respuestas a las encuestas de la Corte
proporcionadas voluntariamente por los participantes en sesiones interactivas. Los datos
compilados de las encuestas de la Corte se incorporan en un sitio web interno de la Corte, y
se utilizan para analizar el impacto de las actividades, ajustar los planes si es preciso, y
preparar informes mensuales intermedios y un informe anual mas completo que se presenta
a la Asamblea de los Estados Partes en sus periodos de sesiones. También es un importante
avance el enfoque ampliado que vincula de manera eficaz y eficiente todos los
acontecimientos judiciales del pais en todas las situaciones y causas sometidas a la Corte.
Esto ha ayudado a los grupos interesados a comprender mejor en situaciones en las cuales
se producen pocas actuaciones judiciales debido a la falta de detenciones, como en Uganda
y, en menor medida, en Darfur (Sudan). Finalmente, la utilizacion de materiales
audiovisuales con fines de difusion y de informacién publica, como los resimenes
semanales de las actuaciones y programas de radio y television en forma de preguntas y
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respuestas, preparados en la Corte, ha contribuido considerablemente a la comprension del
proceso judicial.

Participacion de las victimas

10. La Corte tramité 757 nuevas solicitudes de victimas y sigui6 ofreciendo formacion y
apoyo a las personas que asisten a las victimas para lograr que las solicitudes recibidas sean
mas completas. Las secciones pertinentes de la Secretaria realizaron en total 23 misiones
sobre el terreno para ayudar a las victimas a familiarizarse con el proceso de participacion
en las actuaciones ante la Corte.

11. La Corte respondid a numerosas ordenes de las diferentes Salas de prestar asistencia,
consultar o informar a las victimas; entre otras cosas, se tomaron en un breve plazo
disposiciones para informar a los dirigentes comunitarios del grupo afectado en Kenya
acerca de las actuaciones en virtud del articulo 15 y prever su representacién. Se
presentaron en total 125 documentos en las Salas.

Proteccion de los testigos

12. En 2009 la Dependencia de Proteccion mantuvo a los participantes en el programa
de proteccion de la Corte Penal Internacional a fin de responder a sus necesidades de
proteccion y apoyo. Los participantes en el programa cumplieron importantes funciones en
las actuaciones de la Corte en 2009, en las que unos 19 de los 31 testigos prestaron
testimonio para la Fiscalia en el juicio Lubanga.

13.  Asimismo se proporciond asesoramiento especializado a las partes y a varios
organos de la Corte en cuanto a la proteccidn de las victimas y los testigos. Se efectud una
evaluaciéon minuciosa de seguridad respecto de todas las victimas participantes en el juicio
Lubanga. Se establecieron procedimientos para evaluar los riesgos para las victimas y los
testigos después de prestar testimonio, a fin de asegurar que regresaran en condiciones de
seguridad a sus lugares de residencia habitual. No hay victimas o testigos perjudicados por
su comparecencia ante la Corte.

14.  Con respecto a las disposiciones de reubicacién, la Secretaria concluy6 un acuerdo
de patrocinio con Bélgica y un acuerdo de reubicacion con la Confederacion Helvética.

Traduccién e interpretacién

15.  La Seccién de Traduccion e Interpretacién de la Corte siguié prestando servicios de
traduccion e interpretacién a todas las situaciones y causas actualmente sometidas a la
Corte. Se implantaron nuevos instrumentos lingtisticos y se publicaron varios boletines
terminoldgicos.

Corte virtual

16. Al igual que otras cortes internacionales y tribunales nacionales, la Corte ha
instaurado una serie de productos basados en la tecnologia de la informacién para dar
apoyo tanto a su gestién judicial y operacional diaria como a sus actuaciones. Estas
tecnologias se ponen a disposicion de los participantes con el fin de permitir su
participacion en las actuaciones, su gestion de su documentacion y su intercambio
electronico de informacién, proporcionando acceso remoto seguro para los participantes
que no estan basados en la Corte, y aumentando la eficiencia de los procesos para todas las
partes. En 2009, los programas informaticos de transcripcion recién instalados permitieron
la distribucién simultanea de las transcripciones en los dos idiomas de trabajo de la Corte,
con s6lo algunos contratiempos menores. El programa informatico de presentacion de
pruebas también funciona sin tropiezos. La Corte considera que su objetivo para 2010 debe
ser unificar y optimizar los protocolos electronicos de la Corte virtual utilizados en las
diversas situaciones y causas. Con este fin se establecera en 2010 un grupo de trabajo entre
organos. Finalmente, en 2009 la Corte extendié los médulos del programa informatico de

15



ICC-ASP/9/7

16

apoyo a la traduccion y estuvo préxima a instalar los mddulos de apoyo a la gestion de las
visitas a los detenidos y la programacién de las actividades de las salas.

Plan estratégico

17. La Corte decidié pasar de la periodicidad anual de revisién de su planificacion
estratégica a un ciclo trienal de revision mas completo. En 2009 la Corte se centré en la
aplicacion de la ltima versién de su plan estratégico. En el proceso, la Corte continud su
dialogo constructivo con el Grupo de Trabajo de La Haya sobre planificacidn estratégica, e
informd a sus Estados Partes sobre los avances logrados en estrategias especificas en
ambitos de importancia para el desarrollo de la Corte y sus actividades, tales como la
aprobacién de la estrategia de la Corte en relacién con las victimas y su mayor interés en
una estrategia de comunicacién con la adicion de la "informacién publica” a la estrategia de
la Corte en materia de proyeccion exterior.

Gobernanza

18.  En agosto de 2009, el Presidente, en consulta con el Fiscal, promulgd una directriz
presidencial por la que modificaba la estructura del Comité de Auditoria. Como
consecuencia de ello, el Comité comporta una mayoria de miembros externos
independientes y es presidido por uno de ellos. La Corte inicié en 2009 el proceso de
seleccién de los miembros externos.

Recursos humanos

19. El afio 2009 arrojo resultados satisfactorios en cuanto a la gestion de los recursos
humanos en la Corte, donde todos los jefes de 6rganos consideran de suma importancia la
aplicacion de la estrategia de recursos humanos. Las actividades de contratacion tuvieron
unos resultados inéditos, ya que se llenaron 203 puestos vacantes solamente en la plantilla;
el aumento neto de personal fue de 102 personas. Se iniciaron satisfactoriamente las
medidas para fortalecer las capacidades de los responsables de la contratacion y para
dirigirse a los paises insuficientemente representados mediante nuevas actividades de
contratacion. Se concertaron acuerdos sobre la instauracion de mejores condiciones de
servicio para el personal del cuadro orgénico contratado internacionalmente que trabaja
sobre el terreno y sobre mejoramientos de las disposiciones de seguridad social de la Corte.
Las politicas de desarrollo de los recursos humanos y los programas de bienestar del
personal siguieron recibiendo atencion prioritaria. Se observaron avances especiales en la
mayor institucionalizacién del sistema de gestion del desempefio, que se aplica actualmente
en un ciclo anual obligatorio en toda la Corte, y con respecto a la elaboracién de un enfoque
estratégico del aprendizaje y la formacién.

Gestion de los riesgos

20. Esta en curso el proyecto de gestion de los riesgos de la Corte. Como se explico
anteriormente al Comité®, este proyecto consta de tres fases: identificacion de los riesgos,
analisis y seleccién de estrategias, y tratamiento de los riesgos (planificacion y ejecucion).

21.  Latercera fase del proyecto, planificacion y ejecucion del tratamiento de los riesgos,
dio comienzo en el segundo trimestre de 2009 con la designacion de coordinadores de todos
los programas principales que colaboran en los grupos de trabajo sobre los riesgos
asignados a cada uno. La direccion del proyecto establecié un programa de trabajo para
esos coordinadores a fin de asegurar la coordinacion de las medidas. Cada grupo de trabajo
realizara un analisis de las carencias, propondra, si procede, medidas adicionales que cabria
tomar para asegurar una correcta gestion de los riesgos, y hara estimaciones de los costos y
el tiempo y los recursos necesarios.

% \éase por ejemplo el Informe sobre la ejecucion de los programas de la Corte Penal Internacional para el afio
2008, ICC-ASP/8/7, parr. 24.
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22.  Ladireccion del proyecto retne los resultados de cada grupo de trabajo y se encarga
de que se tomen en cuenta las interrelaciones entre los riesgos mientras se toman las nuevas
medidas requeridas en 2010.

Transferencia de fondos

23.  Se transfirieron 271.350 euros en servicios por contrata de la Seccion de Reparacién
y Participacion de las Victimas a la Seccién de Apoyo a la Defensa. La transferencia se
efectud a fin de adelantar los fondos necesarios para garantizar la asistencia letrada al
Sr. Bemba, que fue declarado no indigente pero cuyos fondos no eran accesibles.

24.  Ademas, la Seccién de Reparacién y Participacién de las Victimas transfirié 225.000
euros en servicios por contrata a la Seccién de Apoyo a la Defensa para sufragar honorarios
de asistencia letrada para tres equipos de defensa.

25.  En la Seccion de Traduccion e Interpretacion de la Corte se transfirieron 250.000
euros de gastos de personal a asistencia temporaria para reuniones. Se utilizaron para
sufragar los mayores costes de los servicios de interpretacion en actuaciones judiciales y
para otros eventos que contaron con interpretacion, ya que fue preciso recurrir a mas
intérpretes independientes debido a las vacantes no cubiertas en la plantilla de intérpretes
ingleses de la Corte.

26.  Se realizé una transferencia neta de 295.000 euros dentro del Programa principal I,
de la Seccion de Planificacion y Operaciones y la Seccién de Servicios a la Seccién de
Procesamiento, a fin de cubrir las necesidades en materia de asistencia temporaria general.
La transferencia se efectu6 dentro de los limites del presupuesto aprobado para la asistencia
temporaria general.

Inventarios anuales

27. La Seccién de Servicios Generales efectud verificaciones anuales de todos los
equipos de la Sede y las oficinas sobre el terreno. Al 31 de diciembre de 2009, el nimero
total de bienes en uso era de 7.635, con un valor de 14,5 millones de euros, lo que
representa un aumento de 700.000 euros en relacién con 2008. Del aumento, la adquisicion
real de bienes en 2009 asciende a 1,1 millones de euros, y la pérdida real por vetustez,
dafios, pérdidas o robos asciende a 400.000 euros.

Logros mas destacados de la Secretaria de la Asamblea de los
Estados Partes

28.  La Secretaria siguio prestando servicios sustantivos y de conferencias a la Asamblea
de los Estados Partes (la "Asamblea") y sus 6rganos. Entre los logros mas destacados de la
Secretaria de la Asamblea en 2009 figuran los siguientes:

a) Organiz6 y prestdé servicios para las partes primera y segunda de la
continuacion del séptimo periodo de sesiones de la Asamblea en Nueva York, de cinco dias
de duracidn cada una, y para el octavo periodo de sesiones de la Asamblea en La Haya;

b) Prestd servicios a los 6rganos subsidiarios de la Asamblea, en particular la
Mesa y sus Grupos de Trabajo, el Grupo de Trabajo Especial sobre el crimen de agresion y
el Comité de Supervision para los locales permanentes;

c) Organiz6 y presto servicios para dos periodos de sesiones del Comité de
Presupuesto y Finanzas en La Haya;

d) Prestd servicios juridicos y sustantivos de secretaria, como el suministro de
documentacidn, informes y resimenes analiticos a la Asamblea y sus 6rganos subsidiarios,
incluida la preparacion de documentacion relacionada con la eleccion de magistrados y
miembros del Consejo de Direccion del Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas;
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e) Brindd asesoramiento a la Asamblea, la Mesa y los érganos subsidiarios
sobre asuntos juridicos y sustantivos relacionados con la labor de la Asamblea;

f) Cumplié su mandato respecto del Plan de accidn, a tenor de las resoluciones
ICC-ASP/5/Res.3, ICC-ASP/6/Res.2 y ICC-ASP/7/Res.3, lo que permitié la accesibilidad
de la informacion suministrada en el sitio web de la Asamblea;

0) Obtuvo contribuciones al fondo fiduciario para la participacion de los paises
menos adelantados y otros Estados en desarrollo en los trabajos de la Asamblea, y se
encargé de la gestion del fondo, facilitando asi la participacion de 32 representantes en los
periodos de sesiones de la Asamblea celebrados en 2009;

h) Mantuvo correspondencia con los gobiernos, la Corte, las organizaciones
intergubernamentales, las organizaciones no gubernamentales y otras entidades y personas
pertinentes sobre asuntos relacionados con la labor de la Asamblea;

i) Comenz6 a preparar y planificar la Conferencia de Revision celebrada en
Kampala (Uganda) del 31 de mayo al 11 de junio de 2010; y
1) Prestd servicios a 74 reuniones en total, desglosadas como sigue:
- MESA ..ot 18
- Grupo de Trabajo de La Haya..... ... 27
- Grupo de Trabajo de Nueva York . 9
- Comité de Supervision ................... 20

IV. Logros mas destacados de la Oficina del Director del
Proyecto (locales permanentes)*

a) Finalizé el proceso de seleccion de un arquitecto, tras lo cual el Comité de
Supervision decidié que se ultimaran las negociaciones con Schmidt Hammer Lassen;

b) Concert6 los acuerdos juridicos y contractuales entre la Corte y el Estado
anfitrion acerca del acuerdo sobre el préstamo, la hipoteca y el alquiler del terreno,
comprendida la separacidn de la propiedad del terreno de la del edificio;

C) Selecciond y contrat6 al asesor juridico tanto para la Corte como para la
Oficina del Director del Proyecto, a saber, el estudio juridico Houthoff Buruma;

d) Selecciond y contratd a la empresa de gestién del proyecto, a saber, Brink
Groep;

e) Finalizd la contratacion del director adjunto del proyecto y del auxiliar, con
lo cual se completa la plantilla de la Oficina del Director del Proyecto;

f) Elaboré un primer borrador del manual del proyecto, comprendido el sistema
de gestion de los riesgos, la gestion del tiempo, la gestion de los costes, etc.;

0) Disefi6 un sistema de informes sobre costes para la Junta del Proyecto y el
Comité de Supervision;

h) Prepard directrices para los procesos de adquisiciones en la Corte para los
locales permanentes; e

i) Elabor6 un procedimiento de facturacion para el proyecto de los locales
permanentes.

* Las actividades se realizaron en cooperacion con la Oficina de la Secretaria para los Locales Permanentes.
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Ejecucién del presupuesto en 2009

Resumen de la ejecucién del presupuesto de la Corte Penal
Internacional

29. La tasa global de ejecucion de la Corte, incluidos los gastos correspondientes al
Fondo para Contingencias, se situd en un 92,5%, o un total de 93,6 millones de euros, de un
presupuesto aprobado de 101,23 millones euros.

30. Entre los factores fundamentales que afectaron la cabal ejecucion por la Corte del
presupuesto por programas para 2009 se contaron los retrasos de los juicios, lo que redujo
considerablemente el nimero de testigos que comparecieron ante la Corte y el nimero de
celdas de detencion tomadas en arrendamiento.

31. Entre los programas principales mas afectados por el retraso de los juicios figura la
Secretaria, ya que se redujo el nimero de victimas y testigos participantes en los juicios. El
atraso en los juicios redujo los gastos de la Division de Servicios de la Corte en relacion
con los mismos, con la reubicacién de testigos y con los gastos de reinstalacién, asi como
con los gastos de viaje del personal, por un importe de 1,78 millones de euros. Otra
reduccion importante de los gastos en la Division de Servicios de la Corte se refiere a los
costos de alquiler de las celdas, que se redujeron en 330.000 euros debido a la reduccion del
namero de celdas alquiladas de 12 a 6.

32. Latasa media anual de vacantes en la Corte fue del 10,5%, lo que corresponde a una
tasa de ejecucion del 92% en los gastos por remuneracion del personal, e indica un gasto
inferior a lo previsto en 4,4 millones de euros. La tasa global de vacantes del 10,5% 2009 es
un progreso importante en relacién con 2008, afio en que fue del 16%. La Secretaria tuvo
una tasa promedio anual de vacantes del 11,63%, en comparacidn con una tasa de vacantes
presupuestada del 12%. En la Fiscalia la tasa promedio anual de vacantes fue del 3,72%, en
comparacién con una tasa de vacantes presupuestada del 10%, lo que corresponde a una
tasa de ejecucion del 95,6% en los gastos por remuneracion del personal.

33. La tasa de ejecucion de la asistencia temporaria general en la Corte excedié en un
113% el presupuesto aprobado, con la excepcion de la Fiscalia, en que esa tasa fue del 94%.
El exceso en el gasto disminuyd en un 22,1% en relacién con el afio pasado, debido a la
aplicacion de controles més estrictos en la materia.

34. En la Judicatura y la Fiscalia las tasas de ejecucion fueron del 94,8% y el 94,2%
respectivamente.

35. La tasa de ejecucién de la Secretaria de la Asamblea de los Estados Partes fue del
92,4%. La elevada tasa de vacantes ocasionada por los retrasos en la contratacion,
compensado por la utilizacion de asistencia temporaria general, contribuyo a la disminucion
de la tasa de ejecucidn.

36. La Secretaria del Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas tuvo una tasa de
ejecucion del 96,9%.

37. La baja tasa de ejecucién (66,2%) de la Oficina del Director Proyecto (locales
permanentes) se explica por los retrasos en los procesos relacionados con los locales
permanentes, lo que dio lugar a un gasto en servicios contractuales inferior a lo previsto.

38.  En el cuadro 1 figura un resumen de los niveles de consignacion, gasto, variacion y
gjecucion por programas principales y programas.
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Cuadro 1: Ejecucién del presupuesto para 2009 por programas principales y programas (en miles de euros)

Tasa de ejecucion

Programa principal/programa Consignacion Gastos** Variacion en %
Programa principal |

Judicatura 10.332 9.800 533 94,8
Presidencia * 2.355 2.377 -22 100,9
Salas 7.977 7.423 554 93,1
Programa principal 1l

Fiscalia 25.529 24.042 1.487 94,2
El Fiscal 6.201 5.402 799 87,1
Division de Competencia, Complementariedad y

Cooperacion 2.121 2.104 16 99,2
Division de Investigaciones 12.362 11.329 1.033 91,6
Division de Procesamiento 4.846 5.207 -361 107,5
Programa principal 111

Secretaria 60.223 55.069 5.153 91,4
La Secretaria 9.298 8.202 1.095 88,2
Division de Servicios Administrativos Comunes 23431 23.149 282 98,8
Division de Servicios de la Corte 17.543 14.498 3.045 82,6
Seccion de Documentacion e Informacion Piblica 3.012 2.995 17 99,4
Division de Victimas y Abogados 6.939 6.225 715 89,7
Programa principal IV

Secretaria de la Asamblea de los Estados Partes 3.343 3.087 255 92,4
Programa principal VI

Secretaria del Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas 1.301 1.262 40 96,9
Programa principal VII

Oficina del Director del Proyecto (locales permanentes) 502 332 170 66,2
Total de la Corte 101.230 93.592 7.638 925

* La Presidencia incluye un crédito para la Oficina de Enlace en Nueva York.
** Gastos basados en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar.

Nota: Si el mantenimiento de los programas informaticos se distribuyera de la Secretaria a todos los 6rganos a tenor de su respectiva dotacion de
personal, las consignaciones serian como sigue, en miles de euros: Judicatura: 10.501; Fiscalia: 26.271; Secretaria: 59.243; Secretaria de la
Asamblea de los Estados Partes: 3.377; Secretaria del Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas: 1.325; y Oficina del Director del Proyecto

(locales permanentes): 513.

39. En el cuadro 2 figura una vision general desglosada por gastos basicos y
situacionales. EI componente bésico arroja una tasa de ejecucion del 95,4%, mientras que la
tasa de ejecucion del elemento situacional es inferior, del 89,7%. EIl desequilibrio relativo
en el gasto entre los elementos béasicos y los situacionales refleja el efecto de los
aplazamientos de los juicios, como se indic6, que ocasionaron menores gastos en relacién
con los testigos en los gastos situacionales de la Secretaria.
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Cuadro 2. Ejecucidn del presupuesto para 2009 por gastos basicos y situacionales (en miles de euros)

Basicos Situacionales
L Tasa de Tasa de
Programa principal y . . Gastos . o . . Gastos . S
Consignacion ejecucion  Consignacion o ejecucion
programa efectuados efectuados
en % en %
Programa principal I:
Judicatura 9.672 9.293 96,1 660 507 76,7
Presidencia * 2.355 2.377 100,9
Salas 7.317 6.916 94,5 660 507 76,7
Programa principal 11
Fiscalia 4.725 4.722 99,9 20.804 19.320 92,9
El Fiscal 2.861 2.721 95,1 3.340 2.681 80
Divisioén de Competencia,
Complementariedad y
Cooperacion 864 829 96,0 1.257 1.275 101,5
Division de Investigaciones 393 427 108,8 11.969 10.902 91,1
Division de Procesamiento 608 744 122,5 4.238 4.462 105,3
Programa principal 111
Secretaria 30.213 29.159 96,5 30.010 25.910 86,3
La Secretaria 6.742 6.191 91,8 2.555 2.011 78,7
Division de Servicios
Administrativos Comunes 15.054 14.972 99,5 8.377 8.177 97,6
Division de Servicios de la
Corte 5.311 5.044 95,0 12.232 9.454 77,3
Seccién de Documentacion e
Informacion Publica 1.562 1.546 99,0 1.450 1.449 100,0
Divisién de Victimas y
Abogados 1.544 1.406 91,1 5.395 4.819 89,3
Programa principal 1V
Secretaria de la Asamblea de
los Estados Partes 3.343 3.087 92,4
Programa principal VI
Secretaria del Fondo
Fiduciario en beneficio de las
victimas 902 473 52,5 400 788 197,2
Programa principal VII
Oficina del Proyecto de
Locales Permanentes 502 332 66,2
Total Corte 49.356 47.067 95,4 51.874 46.525 89,7

* La Presidencia incluye una provisién para la Oficina de Enlace en Nueva York.
** Gastos basados en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar.

40. Enel cuadro 3 figura la ejecucion del presupuesto para 2009 por partida de gastos El
gasto superior a lo previsto en mobiliario y equipo, que corresponde al 151,8%, se debe a la
adquisicién de material de informacion y comunicacién, comprendida la sustitucion de
computadoras y equipo de satélite sobre el terreno, y de mobiliario de oficina para el
edificio Haagse Veste. El gasto inferior a lo previsto en viajes, que corresponde al 76%, se
debe principalmente a los atrasos en los juicios, lo que redujo los gastos de viaje de los
testigos y el personal en la Secretaria. ElI gasto superior a lo previsto en asistencia
temporaria para reuniones se debe a una aguda falta de intérpretes en la Seccion de
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Traduccion e Interpretacién de la Corte en el primer semestre de 2009, especialmente al
comenzar el juicio Lubanga, lo que dio lugar a un gran aumento de la contratacion de

intérpretes independientes.

Cuadro 3: Ejecucion del presupuesto para 2009 por partida de gastos (en miles de euros)

Consignaciones

Partida Prevista Real ** Saldo no . Tagg de
comprometido  ejecucion en %
Magistrados 5.812 5.517 296 94,9
Sueldos y otras prestaciones de los magistrados 5.812 5.517 296 94,9
Cuadro organico n/a n/a n/a n/a
Cuadro de servicios generales n/a n/a n/a n/a
Subtotal de gastos de personal 55.191 50.769 4.422 92,0
Asistencia temporaria general 8.322 9.407 -1.086 113,0
Asistencia temporaria para reuniones 1.237 1.646 -409 133,0
Horas extraordinarias 343 370 -27 107,9
Consultores 553 287 265 52,0
Subtotal de otros gastos de personal 10.454 11.710 -1.256 112,0
Gastos de viaje * 5.053 3.842 1.211 76,0
Atenciones sociales 70 40 30 57,0
Servicios por contrata, incluida la capacitacién 8.986 8.222 764 91,5
Gastos generales de funcionamiento 13.207 10.537 2.670 79,8
Suministros y materiales 1.278 1.168 111 91,3
Mobiliario y equipo 1.179 1.789 -611 151,8
Subtotal de gastos no relacionados con el personal 29.773 25.597 4.176 86,0
Total 101.230 93.592 7.638 92,5
* Los gastos de viaje incluyen los viajes de los magistrados.
** Gastos basados en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar.
41.  En el cuadro 4 figura la dotacidn de personal a diciembre de 2009, y se indica la tasa
de vacantes por programa principal al final del afio, el nimero de puestos vacantes de los
que se ha dado aviso y el nimero de separaciones del servicio. Las actividades de
contratacion dieron resultados muy positivos en 2009, y se cubrié una cantidad récord de
203 vacantes solamente en puestos de plantilla; el aumento neto del personal fue de 102
personas.
Cuadro 4. Dotacidn de personal al 31 de diciembre de 2009
Contratacion *
Puestos Ndmero de Tasa de En proceso de  Separacion del
presupuestados personas vacantes contratacion servicio (%)
CPI 739 679 10.15% 40 9,80%
Judicatura 43 38 11.63% 5 18,72%
Fiscalia 215 205 3.72% 4 8,22%
Secretaria 461 425 11.28% 25 9,63%
* Las cifras no incluyen cinco puestos presupuestados para funcionarios sujetos a eleccion (tres en la Fiscalia y
dos en la Secretaria).
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Resumen de los fondos fiduciarios de la Corte

Cuadro 5: Estado de los fondos fiduciarios a diciembre de 2009

2009  Fondos Fiduciarios Consignacion  Gastos totales™ Variacion

Programa de pasantias y

TO01 . .. 1.565.279 1.059.003 506.275
profesionales visitantes

To02  Proyecto de herramientas 38.465 130.512 7.953
juridicas

T205 Programa regional 64.600 63.928 672

T305 Seminario para abogados 124.045 110.714 13.331

T401  Paises menos adelantados 165.369 101.288 64.081
Total 2.057.758 1.465.446 592.312

* Gastos para 2009 basados en cifras preliminares que no han sido sometidas a auditoria y podrian variar.

a) TO01 Programa de apoyo a pasantes y profesionales visitantes en la
Judicatura, la Fiscalia y la Secretaria. Este programa se ejecuta desde abril hasta marzo del
afio subsiguiente. Por tanto, la consignacion cubre dos periodos: enero a marzo, y abril a
diciembre. El saldo se pasaré al ejercicio de 2010, para el periodo de enero a marzo.

b) T202 Proyecto a cargo de la Fiscalia para facilitar y coordinar la introduccion,
puesta en practica y utilizacién del proyecto de herramientas juridicas, en particular la
matriz de causas, por usuarios ajenos a la Corte.

c) T205 Programa ejecutado por la Corte en apoyo de la organizacion de
seminarios regionales para determinados publicos (magistrados, funcionarios ministeriales,
ONG) a fin de dar a conocer mejor la Corte y crear una red de cooperacion eficaz. El
primer seminario se realiz6 en el Senegal a finales de 20009.

d) T305 Seminario dirigido por la Secretaria para financiar consultas entre la
Corte y la profesion juridica representada por los abogados de la lista de abogados de la
Corte.

e) T401 Mediante este programa, cuya ejecucion corre a cargo de la Secretaria
de la Asamblea de los Estados Partes, se cubren los gastos de viaje relacionados con la
participacién en los periodos de sesiones de la Asamblea de representantes de paises menos
adelantados y otros Estados en desarrollo. Como se trata de un programa continuo,
cualquier saldo se arrastrara al ejercicio siguiente.

23



ICC-ASP/9/7

Anexo |
Programa principal I: Judicatura
Programa 1100: Presidencia
Objetivos Resultados previstos Indicadores de ejecucién Metas para 2009 Logros
Realizar cinco e Mejora del conocimientoy e NGmero de reuniones y Tres sesiones Dos en La Haya

investigaciones de causas y

la comprensién respecto de

sesiones informativas.

informativas

Una en Bruselas

celebrar un juicio, con la Corte mediante la diplométicas
sujecion a la cooperacion comunicacion con la
externa que se reciba (OE 1). comunidad diplomatica.
Programa 1200: Salas
Objetivos Resultados previstos Indicadores de ejecuciéon  Metas para 2009  Logros
Realizar cinco e Mejorade la e NUmero de medidas 3 Se procedid a la agrupacion preliminar de

investigaciones de
causas y celebrar un
juicio, con sujecién a
la cooperacion externa
que se reciba (OE 1)

eficacia de las
actuaciones.

adoptadas para
mejorar la eficiencia

de las actuaciones y
el movimiento del

trabajo.

los recursos entre las secciones.

Se redujo el nimero de representantes
legales de las victimas que comparecen en
una causa determinada ordenando que la
representacion legal fuera comuan.

Se aumento la prontitud y eficacia de las

actuaciones imponiendo plazos estrictos
para la divulgacion.

Anexo |1
Programa principal 11: Fiscalia
Programa 2100 - El Fiscal
Objetivos Resultados previstos Indicadores de ejecucion  Metas para 2009 Logros
Elaborar politicas para aplicar las Objetivo 1 Todos los procedimientos
normas de calidad especificadas o Todos los protocolosy s Proporcion real de 100% operativos normalizados

en el Estatuto y en las Reglas de
Procedimiento y Prueba con
respecto a todos los participantes
en las actuaciones y a todas las
personas afectadas de otro modo
por las actividades de la Corte, de
una manera que respete la
diversidad (OE 3).

procedimientos
operativos
normalizados previstos
para 2009 finalizados y
en ejecucion.

los protocolos y
procedimientos
operativos
normalizados
previstos que se
hayan elaborado y
ejecutado.

elaborados y ejecutados e
incorporados al Manual de
Operaciones.

Convertirse en una administracién
no burocratica que se centre en los
resultados mas que en los procesos
y actue sobre la base de normas
cuando éstas sean necesarias para
garantizar los derechos y reducir
al minimo los riesgos (OE 11).

Objetivo 2

e Prestacion por lo
menos del nivel de
servicios indicado en el
acuerdo sobre el nivel
de servicios
correspondiente a las
dependencias.

e Se alcanzaron todos los
objetivos especificos
de la Fiscalia para
2009 correspondientes
al desarrollo y
perfeccionamiento
lingtiistico,
administrativo,
presupuestario y
técnico.

o Niveles de servicio

reales en
comparacion con los
publicados.

e Proporcién real de

ejecucion de
perfeccionamientos y
desarrollos.

100% > acuerdo
de nivel de
servicios

100%

Acuerdos de nivel de
servicios pendientes de
establecimiento.

Los servicios se prestaron
en todas las dependencias
de la Seccién de Servicios
con arreglo a las normas de
servicio o en un nivel
superior.

Todas las iniciativas de
perfeccionamientos fueron
ejecutadas de conformidad
con los planes.

24

7-S-200910



ICC-ASP/9/7

Programa 2200: Divisién de Competencia, Complementariedad y Cooperacién

Objetivos

Resultados previstos

Indicadores de ejecucion

Metas para 2009

Logros

Realizar investigaciones de
causas y celebrar juicios, con

Objetivo 1

Todos los informes
fueron presentados al

ocion a | > e Todos los informes analiticos e Porcentaje real de 100% Comité Eiecuti

Sujecton a fa cooperacion solicitados y periédicos sobre informes entregados omite Ejecutivo
externa que se reciba (OE 1) situaciones de interés o oportunamente y ppo_rt_unamente y

admisibilidad o intereses de justificados por el justificados.

la justicia correspondientes a Comité Ejecutivo.

las situaciones que se estan

investigando entregados a

tiempo y justificados por el

Comité Ejecutivo.

o Solicitudes de asistencia e Proporcién de las <5% 0.5%
eficientes y conformes. solicitudes que no

cumplen con los
plazos o en las que se
detectan problemas
de conformidad; tasa
de conformidad.

e Ampliacion de la gama de e Comparaciénentre la  >10% de e 16% de aumento
proveedores de informacién y gama disponible en aumento (debido a las
apoyo de otro tipo (mediante 2009 y la disponible solicitudes dirigidas
acuerdos tanto generales en 2008. a paises fuera de
como especificos para una Europa y Africa)
_S|tulag‘|jonlen c_oncre_to), | e 50% de aumento
incluida a_aswten::la para las del ntimero de
investigaciones y los juicios. organizaciones (que

no son érganos de
las Naciones
Unidas)

e Formalizacion de los e Proporcion de 100% 100%
acuerdos de cooperacion acuerdos de
previstos para 2009. cooperacion previstos

que se han
formalizado.
Elaborar mecanismos Objetivo 2
especificos para cada situacion | 414 de un progreso e Ejecucion real en 100% 90%
que apo_rten toda I_a clooperauon adecuado en la ejecucion de comparacion con la
necesarla, en partl_cy aren las estrategias de cooperacion prevista.
cuanto a la detencion y entrega y detencion elaboradas para
de personas (OE 7). cada situacion.
Fomentar constantemente la Objetivo 3
pre_stauc(ljn C:e apoyo a la _(;ortel e Ejecucion de 85% como e Tasade cumplimiento  >85% 85%
mejorando la comunlcac:on yla minimo de los objetivos real de los objetivos
comprension mutua con as anuales contenidos en las anuales.
partes mteresada;} en especial estrategias de cooperacion y
gcgrca dg la fur:jcu:n g relaciones exteriores con las
in épen encia de la Corte que la Fiscalia tenga relacion
(OE8). directa.
Programa 2300 — Division de Investigaciones
Objetivos Resultados previstos Indicadores de ejecucién Metas para 2009 Logros
Realizar Las investigaciones se

investigaciones de
causas y juicios,
con sujecion a la
cooperacion
externa que se
reciba (OE 1)

7-S-200910

Logro de los objetivos
en materia de
recopilacién y analisis
establecidos en el plan
de investigacion de los
equipos conjuntos
respecto de las cinco
investigaciones.

Recopilacion real en
comparacion con la prevista.

0% de desviacion

realizaron de conformidad con
lo planificado; se realizaron
206 misiones para interrogar a
testigos y reunir pruebas.
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investigaciones de
causas y celebrar
juicios, con sujecion a
la cooperacién externa
que se reciba (OE 1).

investigaciones y
juicios con arreglo al
marco estatutario.

evaluacién, celebradas con
las partes interesadas de
acuerdo con las previsiones
semestrales.

Objetivos Resultados previstos Indicadores de ejecucién Metas para 2009 Logros
e Apoyo oportuno y de e Encuesta semestral sobre >90% de La elaboracién de productos,
calidad satisfactoria satisfaccion (Division de satisfaccion el acopio y andlisis de pruebas
para los juicios. Procesamiento); proporcion entre y el apoyo a los juicios
el nimero de solicitudes de prestado a la Divisién de
recopilacion y el nimero de Procesamiento se
solicitudes satisfechas a tiempo y consideraron satisfactorios y
con la calidad necesaria. conformes al objetivo.
Programa 2400 — Division de Procesamiento
Objetivos Resultados previstos Indicadores de ejecucion Metas para 2009 Logros
Realizar Todos los proyectos
|nvest|gaC|cI>n€s de o Solicitudes precisas y de o Proporcién de los proyectos  100% de S%I'Z'tUdes fueron
causas y celebrar elevada calidad entregadas de solicitudes aprobados por aprobados por una
JIU'C'OS' con sujecion a dentro de los plazos fijados (a una junta paritaria y Junta padrlta:jla Y d
a coopera_cblon Sételrna tiempo y aprobadas por el Fiscal entregados dentro de los Ientrelga 0s dentro de
que se reciba ( )- Adjunto y grupos paritarios). plazos establecidos. 0S plazos
establecidos.
e Presentacion eficaz de las e Proporcion de los exdmenes  100% Todos los examenes
pruebas ante las Salas de bimensuales de la evolucion bimensuales fueron
Cuestiones Preliminares y de de las causas y de las aprobados por el
Primera Instancia. actualizaciones del enfoque Fiscal.
de las causas aprobados por
el Fiscal y el Fiscal Adjunto.
Anexo 11
Programa principal I11: Secretaria
Programa 3100: La Secretaria
Objetivos Resultados previstos Indicadores de ejecucion Metas para 2009  Logros
Realizar e Apoyo prestado a las e Sesiones periddicas de *) Tres sesiones informativas para

diplomaticos efectuadas en 2009,
dos en La Haya y una en
Bruselas. También se celebraron
dos mesas redondas con ONG.
Todos los interesados
participaron satisfactoriamente y
reaccionaron positivamente.

Establecer un sistema
para abordar todos los
riesgos de seguridad
esforzandose por
conseguir un maximo
de seguridad para todos
los participantes en
consonancia con el
Estatuto de Roma

(OE 2).

Mantenimiento de un
entorno seguro y
vigilado en la Sede de
la Corte.

Sistema de gestion de
la seguridad sobre el
terreno de
conformidad con las
normas
internacionales de las
Naciones Unidas.

e Control de seguridad de 100%
todas las personas y los
objetos que se introducen

en los locales de la Corte.

e Respuesta ante todas las 100%
emergencias por parte de
un oficial de seguridad en

dos minutos.

e Cumplimento de los 100%
programas de formacion de
seguridad sobre el terreno

de las Naciones Unidas

(programas bésico y

avanzado).

e Cumplimiento de las 100%
Normas minimas de

seguridad operacional, y de

las Normas minimas de

seguridad operacional

aplicables al domicilio.

100%

98,6 % de respuestas oportunas
en todos los incidentes
pertinentes.

85%

85 a 94 % sobre el terreno segn
el lugar.

98 % en la Sede.
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e Proceso de gestionde e
la seguridad de la
informacion
controlado y
sistematico.

I1SO 27001: aumento en la @)
puntuacién de madurez

durante la evaluacion

periddica.

Evaluacion de todas las oficinas
sobre el terreno.

Difusién de la formacion a toda
la Fiscalia.

Participacion en investigaciones
de alta visibilidad.

Organizacion de pruebas de
seguridad para la Seccién de
Tecnologias de la Informacion y
la Comunicacion de la Corte.

Introduccién de filtros de
contenido de Internet.

(Afin a los objetivos e Proteccion de los .

anteriores).

intereses legales de la
Corte.

Ndmero de acuerdos marco 10
formalizados para dar

apoyo a las operaciones de

la Corte.

Se concertaron tres acuerdos. Si
bien ha aumentado la conciencia
de la necesidad de cooperacion,
las limitaciones de recursos
financieros y de infraestructura
siguen obstaculizando la
concertacion de acuerdos de
cooperacion.

NUmero de casos resueltos 50
de forma satisfactoria.

Se trataron 15 casos de revision,
nueve apelaciones ante la Junta
de Apelaciones, una apelacién
ante el Tribunal Administrativo
de la OIT y cinco casos
disciplinarios; se resolvieron
satisfactoriamente 20 casos
relacionados con derechos y
prestaciones del personal del
cuadro de servicios generales.

Convertirse en una e Reduccion de los .

administracién no
burocrética que se
centre en los resultados
més que en los procesos
y actue sobre la base de
normas cuando éstas
sean necesarias para
garantizar los derechos
o reducir al minimo los
riesgos. (OE 11)

riesgos financieros.

Porcentaje de asuntos 0
detectados por la auditoria
interna.

Presentacion de auditorias *)
de ejecucion

independientes, basadas en
certezas, informacion

objetiva y asesoramiento.

100%

(*) La Corte sigue elaborando bases de referencia realistas para estos objetivos.

Programa 3200: Divisién de Servicios Administrativos Comunes

Objetivos

Resultados previstos

Indicadores de ejecucién

Metas para 2009  Logros

Convertirse en una
administracion no burocratica
que se centre en los resultados
mas que en los procesos y actlie
sobre la base de normas cuando
éstas sean necesarias para
garantizar los derechos o reducir
al minimo los riesgos. (OE 11)

Implantacién de
sistemas de
gestion
integrados con un
100% de uso de
sistemas
informaticos de
apoyo a la
administracion.

e NUmero de médulos del
sistema de informacion
que estén disponibles.

e NUmero de informes
aceptados que estén
disponibles.

57

47 informes disponibles; se
integraron cinco informes
piloto a los sistemas
informaticos de apoyo a la
administracion.

Desarrollar y establecer una
estructura para garantizar la
divulgacion de todas las
actuaciones entre los publicos
locales y mundiales (OE 9).

Instalar una
completa
infraestructura de
comunicacion
para todas las
oficinas sobre el
terreno.

e Numero de oficinas sobre
el terreno que permiten el
uso y el acceso publicos.

e Numero de oficinas sobre
el terreno técnicamente
dotadas para todos los
tipos de comunicacion
necesarios.

5

Ofrecer oportunidades de
perfeccionamiento y promocion
en el empleo al personal con
buen desempefio (OE 17).

Aplicar una
estrategia para
oportunidades de
promocion.

e Numero de objetivos
alcanzados sin
repercusiones
presupuestarias.

80% de todos los

El sistema de evaluacion
anual del desempefio es
ahora obligatorio en todos
los érganos de la Corte.
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Objetivos Resultados previstos Indicadores de ejecucién Metas para 2009  Logros
o Nimero de objetivos 20% de todos los ~ Publicacion de directrices
alcanzados con objetivos para la |mpugna0|0'n,del
repercusiones informe (Ee evaluacion del
presupuestarias. desempefio.
Nuevo enfoque estratégico
de la formacion y el
aprendizaje, que dio lugar a
un plan de aprendizaje anual
en la Corte.
Revision de la duracion de
los nombramientos,
comprendidos los
nombramientos a méas largo
plazo.
Revision de las condiciones
de servicio para el personal
del cuadro organico que
trabaja sobre el terreno.
Mejoramiento de las
disposiciones de seguridad
social; y 100% de los
objetivos sin repercusiones
presupuestarias.
Formular opciones para los o Obtener espacio e Namero de puntos de 1.020 100%
diferentes emplazamientos de trabajo trabajo proporcionados.
geograficos de los recursos y suficiente para
actividades de la Corte, incluidas dar apoyo a todas
las necesidades de locales las actividades de
permanentes (OE 5). la Corte..
Programa 3300: Division de Servicios de la Corte
Objetivos Resultados previstos Indicadores de ejecucion Metas para 2009  Logros
Realizar e Apoyo a las sesiones de la e NUmero de dias de 100% Se proporciond
investigaciones de Corte en conformidad con procesamiento satisfactoriamente todo el apoyo
causas y celebrar los Reglamentos de la efectuados solicitado.
juicios, con sujecion a Corte y de la Secretaria. satisfactoriamente.
la cooperacion externa Apoyo a 200 jornadas
que se reciba (OE 1). judiciales en 2009.

e Servicios eficaces y e Solicitudes atendidas 90% Se prestaron todos los servicios
eficientes para las partes en el plazo de una solicitados en los plazos
solicitantes y las Salas. semana. establecidos.

Establecer un sistema e Una comunidad de e Numero de incidentes 0% No hubo incidentes con dafios
para abordar todos los detencién debidamente con dafos graves graves derivados de descuidos en
riesgos de seguridad ordenada. derivados de la gestion.

esforzandose por descuidos en la

conseguir un maximo gestion.

de seguridad para -

todos los participantes ~ ® Apoyo, proteccion y e Numero de testigosy ~ 100% Comparecencia oportuna y en

en consonancia con el
Estatuto de Roma (OE
2)L

servicios logisticos y de
operaciones eficaces y
eficientes para las victimas,
los testigos y otras personas
en situacion de riesgo, con
independencia de su
emplazamiento y con
sujecion a evaluacion.

victimas
satisfactoriamente
protegidas.

seguridad de las victimas y los
testigos en los juicios.
Comparecieron 31 testigos-
expertos en DRC 1, dos testigos
en DRC 2y cuatro testigos-
expertos en Darfur 3 COC.

Los servicios competentes de la
Secretaria aplicaron
satisfactoriamente todas las
medidas de proteccion de
procedimiento solicitadas.

! Las operaciones de la Corte conllevan ciertos riesgos y se realizan en condiciones restrictivas, entre las que se
cuentan la situacién general de seguridad en la zona de operaciones y el hecho de que no cuenta con fuerzas
policiales o armadas propias. Por lo tanto, siempre subsiste un cierto grado de riesgo. Sin embargo, la Corte puede
establecer un sistema para reducir al minimo y atenuar los riesgos de seguridad a un nivel aceptable mediante una
serie de medidas, procurando garantizar la seguridad de todos los participantes con arreglo al Estatuto de Roma.
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Objetivos Resultados previstos Indicadores de ejecucion Metas para 2009  Logros
Elaborar politicas para e Exactitud y coherencia e Numero de bisquedas 200 (minimo) 17.900 busquedas al mes por 50
aplicar las normas de terminolégica en la mensuales realizadas usuarios activos.
calidad especificadas traduccion y la con las herramientas
en el Estatuto y en las interpretacion en todos los lingUisticas por
Reglas de idiomas utilizados. usuarios activos.
Procedimiento y . . . N e
Prueba con respecto a e Uso integral y eficaz de e Numero de solicitudes 0% No se registro duplicacion de
todos los participantes todos los servicios de duplicadas en el flujo solicitudes.
en las actuaciones y a traduccion. de la documentacion.
todas las personas e Ndamero adecuado de ¢ Nuamero de solicitudes ~ 90% Se atendio el 97% de las
afectadas de otro modo S - . hy ‘o
L intérpretes de plantilla e de interpretacion y de solicitudes.
por las actividades de . A - !
independientes y de interpretacion sobre el
la Corte, de una intéroret bre el t t tendid
e e sl TSl o e
diversidad (OE 3). p P :
e Aplicacion de normas e Numero de revisiones ~ 100% 100 % de revisiones positivas.
exigentes en cuanto a las positivas.
condiciones de detencion y
la gestion del centro de
detencion.
Elaborar mecanismos e Exito en las operaciones de e Namero de medidas 80% En 2009 no se efectuaron

especificos para cada
situacion que aporten
toda la cooperacioén
necesaria, en particular
en la detencién 'y
entrega de personas, la
proteccion de los
testigos y el
cumplimiento de las
sentencias (OE 7).

detencion y traslado.

tomadas por los
Estados a raiz de una
solicitud de la Corte.

operaciones de detencion y
traslado.

Programa 3400: Seccién de Documentacién e Informacion Publica

Objetivos

Resultados previstos

Indicadores de ejecucién

Metas para 2009

Logros

Fomentar un nivel
apropiado de
conciencia acerca de la
Corte y una
comprension correcta
de ésta, acorde con las
distintas fases de las
actividades de la Corte
en las comunidades
afectadas (OE 6).

Aumento del
conocimiento y la
comprension de
las actividades
judiciales entre
los principales

Numero de 24 por situacion
actividades de

proyeccién exterior

en persona

realizadas.

Republica Democratica del Congo: 192;
Uganda:162, Republica Centroafricana:89;
Darfur:13 (personal contratado en octubre
de 2009).

interesados y el e Estimacion de la 80% de las Objetivo que segun los célculos se alcanzé
pablico en poblaciénalaquese  comunidades por mes en zonas donde viven las
general. llega por conducto de  afectadas comunidades afectadas. Republica
laradioy la Democrética del Congo: 25 millones de
television. personas; Uganda: 8 millones; Republica
Centroafricana: 700.000; Darfur: 11,2
millones.
e Aumento de las e Proporcién de 75% - Republica Democrética del Congo: 60%
solicitudes de las solicitudes - Repliblica Centroafricana: 70%
victimas para correctamente Udanda: 35%
participar en las cumplimentadas - Jganda: 35%
actuaciones. presentadas por las - Darfur: 77.5%
victimas. En algunos casos se pidieron aclaraciones
o informacion suplementarias.
Nota: Hasta la fecha se han recibido 2.095
solicitudes en total. Los magistrados han
reconocido la condicion de participantes a
760 victimas representadas por 22
abogados.
e Expectativas e NuUmero de 70.000 45.623 (se alcanzé el 66% del objetivo)

realistas en
cuanto al alcance
del trabajo de la
Corte.

publicaciones y otros
materiales de
divulgacion
distribuidos.

Ha disminuido la distribucién de material
impreso en los paises relacionados con
situaciones donde la Corte realiza
actividades. Los principales grupos
destinatarios ya han recibido materiales
basicos de divulgacion e informacion
publica.
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Objetivos Resultados previstos Indicadores de ejecucion  Metas para 2009 Logros
Fomentar e Mayor Los indicadores de
constantemente la conocimiento de ejecucion empleados
prestacion de apoyo a la labor de la para evaluar el objetivo
la Corte mejorando la Corteydela 1 también serviran para
comunicacion y la credibilidad al medir el objetivo 2
comprension mutua respecto. (evaluacién cruzada).
con las partes . . 3 L
interesadas, en especial e Numero de visitantes ~ 10.000 3.379 (se alcanzo el 34% del objetivo)
acerca de la funcion e alosqueseles La cifra real refleja la decision de
independencia de la brinda informacion racionalizar el nimero de visitas que se
Corte (OE 8). en la Sede. organizan.
Desarrollar y e Aumento en el e Numero de 40 176
establecer una acceso a las resimenes y
estructura para actuaciones programas sonoros y
garantizar la judiciales de la de video sobre la
divulgacion de todas Corte. Corte producidos.
las actuaciones entre
los pablicos locales y e NUmero de 40 106 (Rep_ﬂblica Demoqética del Congo: 32
mundial (OE 9). emplazamientos y Republica Centroafricana:74)
méviles de
visualizacion.

e NUmero de 50 364 (Republica Democrética del Congo: 68
proyecciones de y Republica Centroafricana: 296)
resimenes en video
en los paises
interesados.

e Aumento del nimero  30% 761.957 (2009 visitas al sitio web de la
de visitantes del Corte). No se dispone de informacion
servicio de video relativa al servicio de emision de video
continuo del sitio continuo del sitio web de la Corte.
web de la Corte.

Establecer un sistema Recursos de e Numero de usuarios 1.500 NUmero de usuarios de los servicios de

de programas para informacion juridica de los servicios de Biblioteca: 5.360 visitas a la Biblioteca

Iogra'r con un maximo y_de otra indole, biblioteca: pedidos Pedidos de referencias: 3.450

de eficiencia los disponibles de referencias, L . L

niveles 6ptimos de rapidamente en la estadisticas de Estadisticas de circulacion: 6.519

calidad determinados Biblioteca. circulacion y Utilizacion de servicios electronicos

(CE12). utilizacion de mediante el acceso proporcionado por la
servicios pagina "Services" de intranet de la Corte:
electroénicos. 14.729

e Satisfaccion de los 90% 80%
usuarios con los
servicios de la
biblioteca.

Programa 3500: Division de Victimas y Abogados
Objetivos Resultados previstos Indicadores de ejecucion Metas para 2009  Logros
Elaborar politicas e Prestacion de e NUmero de designaciones 30 22
para aplicar Ia_s as_esorar_niento juridico o de representantes legales. Numero total de equipos externos
normgs_de calidad asistencia letrada, o de representantes legales de las
especificadas en el ambos, para las victimas y de defensa a los que se
Estatuto y en las actuaciones ante la Corte. presto asistencia: 36
Reglas de
Procedimiento y e Preparacion de e NUmero de servicios de 300 A abogados externos de defensa y
Prueba con respecto a documentacion adecuada asesoramiento juridico de las victimas: 633
todos los para los equipos de suministrados. Directamente a victimas: 22
participantes en las representantes legales o
actuaciones y a todas para los equipos de e Numero de informes, 150 239
las personas afectadas defensa. presentaciones y otros
de otro modo por las documentos pertinentes.
actividades de la
Corte, de una manera e NUmero de reclamaciones ~ Ninguna Ninguna

que respete la
diversidad (OE 3).

30

justificadas en relacion

con las medidas tomadas

por las oficinas en

nombre de los equipos de

representantes legales.
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Objetivos Resultados previstos Indicadores de ejecucion Metas para 2009  Logros
e Elaboracién de un 95% No disponible
documento de politica.

e Riguroso cumplimiento e Numero de incidentes de Ninguno Ninguno
de todas las normas de tramitacion indebida de la
confidencialidad por informacién confidencial.
todos los funcionarios de - -
las dependencias e Numero de reclamaciones ~ Ninguna. Ninguna.
incluidas en programa. justificadas respecto de la

violacion de la
confidencialidad.

o Disponibilidad de o Elaboracion de un 95% 100%. Dos informes para el
criterios transparentes documento de politica. Comité de Presupuesto y Finanzas
para proporcionar y la Asamblea de los Estados
asistencia letrada a los Partes sobre el sistema de
equipos juridicos. asistencia letrada.

Fomentar un nivel Se informa a los e NUmero de solicitudes de ~ >75% 100%
apropiado de sospechosos, los acusados y las victimas presentadas
conciencia acerca de las comunidades de victimas, por conducto de los
la Corte y una respectivamente, acerca de formularios de solicitud
comprension correcta  su derecho a un juicio justo, normalizados.
de ésta, acorde con y sus derechos a la
las distintas fases de  participacion y la reparacion. ¢ Numero de sospechososy — >95% 100%
las actividades de la acusados que hacen uso
Corte en las de los formularios de
comunidades solicitud pertinentes para
afectadas (OE 6). obtener asistencia juridica
con cargo a la Corte.
e Numero de 10 En total 60 aproximadamente.
intermediarios.

o Sistema eficaz de e Numero de solicitudes de  (*) 444 victimas y un acusado
asistencia juridica con asistencia juridica con solicitaron asistencia letrada.
cargo a la Corte. cargo a la Corte.

e NUmero de abogados en 200 326
situacion de solvencia en
sus sistemas nacionales.

e Proporcion de los pagos 95% 100%
en concepto de asistencia
letrada realizados dentro
del plazo de un mes.

e Sistema eficaz para e NuUmero de solicitudesde ~ 95% 80 % Los formularios son
tramitar las solicitudes de las victimas que se registrados en la Sede de la Corte
las victimas. registran y de las que se solamente cuando hay un

acusa recibo en los siete representante legal de los intereses
dias siguientes a su del solicitante.
recepcion.

e Capacitacion de e NUmero de abogados a >40 100
profesionales juridicos y los que se imparte
abogados en los paises capacitacion cada afo.
seleccionados en relacion

e Numero de asociaciones >5 7

con las actuaciones ante
la Corte.

internacionales que se han
beneficiado durante el
afio de las sesiones de
informacion de
representantes de la
Corte.

(*) Como es probable que todas las victimas que solicitan la participacion en las actuaciones soliciten asistencia letrada, actualmente no es posible
llegar a una estimacién razonable del nimero de solicitudes.
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Anexo IV

Programa principal
Estados Partes

IV: Secretaria de la Asamblea de los

Objetivos Resultados Indicadores de ejecucion Metas para 2009  Logros

previstos
Organizar conferenciasde alta e Celebracionde o Las reuniones se No se aplica Se proporcionaron a la Asamblea y
calidad: organizacion del las conferencias celebran sin problemas, sus drganos subsidiarios servicios de
octavo perfodo de sesiones de segun lo concluyen en el tiempo conferencia de alta calidad. Todos
la Asamblea, en La Haya, asi previsto. asignado y se aprueban los documentos del periodo de
como de las partes primera 'y los informes. sesiones, tanto antes como durante y
segunda de la continuacion ) después del periodo, fueron
del séptimo periodo de e Se examinan todos los editados, traducidos y distribuidos
sesiones de la Asamblea en temas del programa. oportunamente a los Estados,
Nueva York y dos periodos de - aunque hubo algunos retrasos en la
sesiones del Comité de ¢ LOS. participantes . recepcion de algunos documentos.
Presupuesto y Finanzas, reCIbgn_apoyo sustantivo
igualmente en La Haya. y IOQ'S“CO en las .
Ademas, la Secretaria prestara reuniones, en particular
apoyo a las reuniones de por I(.’ que respecta a su
varios 6rganos subsidiarios de |nscr|p'ct|on,del
la Asamblea, en particular el (Sjumm's ro de |
Grupo de Trabajo Especial °°‘!”?e”‘°s ylos
sobre el crimen de agresion y servicios de idiomas.
el Comite de Supervision para e Los participantes en los Se recibieron comentarios positivos
los locales permanentes. La periodos de sesiones de los participantes.
Secrgtgrla también contrlbw(a estan satisfechos con la
a facilitar la labor preparatoria organizacion y la
de la Conferencia de R_eV|S|0n informacion facilitada.
programada para el primer
semestre de 2010.
Permitir a la Asamblea y sus e Procesamiento, e Los Estados estan No se aplica Para los periodos de sesiones 12°y

6rganos subsidiarios
desempefiar su mandato de la
manera mas eficiente,
prestandoles servicios y apoyo
de alta calidad, tales como la
planificacion y la
coordinacion de los servicios
de conferencias; la
preparacion, coordinacion y
presentacién de documentos;
el seguimiento del
cumplimiento por los diversos
6rganos de la Corte de los
reglamentos que disponen la
preparacion y presentacion
oportunas de los documentos;
la determinacion y obtencion
de recursos adicionales para
que la Secretaria pueda llevar
a cabo su mandato con
eficacia y eficiencia; y la
garantia de que los Estados
Partes tendran acceso a los
servicios de conferencias y la
documentacion de
conformidad con el Estatuto.

produccion y
distribucién
puntuales de
documentos de
alta calidad,
editados y
traducidos.

satisfechos con la
calidad de los servicios
de conferencias
recibidos y con la
edicion, traduccién y
distribucion oportuna de
los documentos en los
seis idiomas oficiales, lo
cual les ayuda
plenamente en sus
funciones.

13° del Comité de Presupuesto y
Finanzas, la Secretaria proceso, en
cada idioma’, la siguiente
documentacion: 51 documentos (450
paginas) y 60 documentos (498
paginas), respectivamente.

Para la continuacion del séptimo
periodo de sesiones, la Secretaria
proces en cada idioma? la siguiente
documentacion:

- antes del periodo de sesiones: 30
documentos (402 paginas);

- durante el periodo de sesiones: 36
documentos (180 paginas); y

- después del periodo de sesiones: 6
documentos (240 paginas).

Para el octavo periodo de sesiones
de la Asamblea, la Secretaria
procesé en cada idioma® la siguiente
documentacion:

- antes del periodo de sesiones: 30
documentos (402 paginas);

- durante el periodo de sesiones: 36
documentos (180 paginas); y

- después del periodo de sesiones: 6
documentos (240 paginas).

! Espafiol, francés e inglés.
2 Los seis idiomas oficiales.
% Los seis idiomas oficiales.
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Objetivos Resultados Indicadores de ejecucion Metas para 2009  Logros
previstos
e Los Estados reciben la Toda la informacién y
ayuda necesaria, en documentacién disponible respecto
particular el suministro del trabajo de la Asamblea y la
de informacion y Corte se suministraron previa
documentacion solicitud. De esta manera, se facilito
relacionadas con la a los Estados el cumplimento de sus
Asambleay con la funciones. Se recibieron comentarios
Corte. positivos de los participantes.
Reunir los datos necesarios y e Prestacion de e Se facilita a los Estados No se aplica Este afio la Secretaria distribuy6 a
preparar estudios analiticos asesoramiento servicios juridicos las delegaciones a la Asamblea
sobre la  aplicacion e juridico de alta sustantivos, en sendas memorias USB que
interpretacion de las calidad a la particular en forma de contenian la mayor parte de los
disposiciones del Estatuto Asamblea y sus documentacion, que documentos disponibles antes del
relativas a la Asamblea y sus 6rganos sirvan de apoyo a su periodo de sesiones, lo que redujo en
organos subsidiarios. subsidiarios. trabajo y lo faciliten. 300.000 paginas la documentacion
impresa que se distribuia
e Satisfaccion de los normalmente. La Secretaria seguira
miembros de la adoptando todas las medidas y
Asamblea y los 6rganos recursos necesarios en favor de la
pertinentes con los eficiencia de la documentacion.
periodos de sesiones. L . -,
Se recibieron comentarios positivos
de los participantes.
Permitir la difusion eficaz de o Difusioneficaz e Utilizacion frecuente del  No se aplica Todos los documentos oficiales, asi

documentacion e informacion
a los Estados Partes y a las

organizaciones interesadas, en
particular a través de Internet.

de
documentacion
e informacion a
los Estados
Partes, en
particular a
través de
Internet.

sitio web y de la red
externa de la Asamblea.

Acceso sin demora a la
informacién y la
documentacién.

como informacién (til, se cargaron
en el sitio web. Ademas, los
miembros de la Asamblea de los
Estados Partes y del Comité de
Presupuesto y Finanzas pueden
utilizar en todo momento la red
externa (extranet).

Anexo V

Programa principal VI: Secretaria del Fondo Fiduciario en
beneficio de las victimas

Objetivos

Resultados previstos

Indicadores de ejecucion

Metas para 2009

Logros

Formular opciones para e
los diferentes
emplazamientos
geograficos de los

recursos y actividades

de la Corte, incluidas ®
las necesidades de

locales permanentes

(OE5).

Constitucion de la
plantilla del Fondo
Fiduciario tanto sobre el
terreno como en la Sede.

Establecimiento de
sistemas de gestién de
subvenciones, de
seguimiento de los

resultados y de
presentacion de
informes.

Finalizacion del proceso
de desarrollo estratégico

y elaboracién del plan
de trabajo anual.

Recursos asignados a

los proyectos con
arreglo a los marcos
arriba mencionados.

7-S-200910

Plantilla constituida en 100%

su totalidad.

Gestion de subvenciones  (*)
reforzada 'y

procedimientos de

informacion a los

donantes establecidos

por el Fondo Fiduciario.

Fortalecimiento de las ™
licitaciones abiertas y

del examen de las

propuestas.

NUmero de ™)
subvenciones
concedidas.

Nivel de la financiacion  (*)
asignada a proyectos
aprobados.

65%

El sistema SAP de gestion de las
subvenciones se ha retrasado por
razones ajenas a la voluntad de la
Secretarfa.

Se reforzaron los sistemas de
subvenciones para proyectos
mediante un proyecto de manual y
formularios revisados de
informacién y propuestas.

Se celebr6 la reunién anual de
planeamiento estratégico con todo
el personal, y se finaliz6 el plan de
trabajo anual.

Republica Demaocratica del Congo
- dos nuevas, siete ampliaciones;
norte de Uganda: tres nuevos,
cinco ampliaciones.

En 2009 se recibieron 509.200
euros en efectivo con fines
asignados.
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Objetivos

Resultados previstos

Indicadores de ejecucion

Metas para 2009

Logros

Elaboracion de
proyectos propuestos
por el Consejo de
Direcci6n para usar
recursos en beneficio de
las victimas de
competencia de la Corte
(regla 98.5 de las Reglas
de Procedimiento y
Prueba).

Establecimiento del plan
estratégico trienal, con
un plan de seguimiento
de los resultados, y un
plan de trabajo anual.

™)

Se aprob6 una nueva situacion
nacional, se redactaron y
aprobaron licitaciones para
proyectos de apoyo a victimas de
la violencia sexual en la Republica
Centroafricana.

Se finalizaron el plan estratégico
2009-2011, con el plan de
seguimiento de los resultados, y el
plan de trabajo anual.

Elaborar mecanismos
especificos para cada
situacion para obtener
toda la cooperacion
necesaria, en particular
en la detenciony
entrega de personas
(CE 7).

e Foros con los asociados,
organizados con
frecuencia.

e Ampliacion de la red de
asociados.

e Aumento en los niveles
de movilizacién de
recursos.

NUmero de foros y
participantes.

NUmero de asociados.

Importe de
contribuciones recibidas.

™

™)

Duplicar el valor
de los fondos

12

100%

Se recibieron 1.226.253 euros en
efectivo en 2009, frente a
1.064.643 euros en 2008.

e Nuevos materiales de e Establecimiento de una (@) Se abri6 el nuevo sitio web del
comunicacion y apertura comunicacion Fondo Fiduciario en noviembre de
de un nuevo sitio web. transparente y abierta 2009; se publicaron dos informes

con el plblico en publicos sobre programas.
general.

e Cooperacion eficaz e Implantacién de (@) Todas las operaciones de
entre el Fondoy la sistemas y adquisicion, dotacién de personal,
Corte. procedimientos eficaces gestion financiera y contratos se

de cooperacién con la administraron mediante los
Corte. sistemas de la Corte.
Fomentar e Mayor promocién del e Publicidad eficaz sobre (@) Se abri6 el nuevo sitio web del
constantemente la Fondo Fiduciario y de el Fondo Fiduciario. Fondo Fiduciario en noviembre de
prestacion de apoyo a cuestiones relacionadas 2009; se publicaron dos informes
la Corte mejorando la con las victimas publicos sobre programas.
comunicacion y la mediante foros
comprension myutua electronicos, * Movilizacion social *) 100%
con las partes tradicionales, politicos y efectiva.
interesadas, en especial de otro tipo. o Numero de personas a *) 226.000 personas, directa e
acerca de la funcmn € las que se ha llegado. indirectamente.
independencia de la
Organizacion (OE 8).
Establecer un sistema e Participacion directa de e Numero de foros con las  (¥) Republica Democratica del
de programas para las victimas en la victimas. Congo: 8; norte de Uganda: 7
lograr con un méximo determinacion de sus
de eficiencia los niveles necesidades y puesta en
o6ptimos de calidad ejecucion de las
determinados. (OE 12). soluciones.

o Realizacion de o NUmero de visitas ™ Se finaliz6 la evaluacion de la
evaluaciones en la mensuales por personal Republica Centroafricana; en
Republica y asociados del Fondo Darfur no fue posible debido a los
Centroafricana y Darfur. Fiduciario. problemas de seguridad.

e Apoyo especifico pero e Apoyo al mejoramiento ™ 100%
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sistémico y supervision
de proyectos,
expandiendo los

de las condiciones de
subsistencia de las
victimas.
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Objetivos Resultados previstos Indicadores de ejecucion Metas para 2009  Logros
proyectos existentes en ¢ Nuevos proyectos 40 En 2010 se afiadiran los proyectos
el no,rte' de Uganda,y_ la emprendidos en dos de la Republica Centroafricana
Republica Democratica paises (40 proyectos cuando reciban la aprobacion de la
del Congo, nuevo adicionales), Sala; los de Darfur estén en
proy,ect_o enla comprendida la gestion suspenso.
Rep“b““! de las notificaciones de
Centroafricana y Darfur. las Salas.
Elaboracion de una e Mayor apoyo y 40 100%
estrategia de ejecucion asistencia técnica a
para la entrega de las proyectos en curso (40
reparaciones. proyectos).
Estrecha coordinacion e Convocacion de *) Diversas consultas celebradas con
con otros asociados que sesiones de consulta la Corte y ONG; el Consejo
intervienen en la zona o para la elaboracion de aprob0 la creacion del Comité
el sector. una estrategia de entrega Consultivo para las Reparaciones.
de reparaciones y
establecimiento de dicha
estrategia..
Cumplimiento del e Cumplimiento anual de 100% 100%

presupuesto y los
objetivos y etapas de los
programas.

los limites
presupuestarios, los
objetivos de los
programas y los
acuerdos con los
donantes.

(*) Como el Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas se encuentra en una etapa inicial, actualmente no es posible realizar una estimacion

acerca del nivel de actividades.
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Anexo VI

Realizacién de las hipotesis del periodo 2005-2009

Presupuesto  Ejecucion

Ejer§|c_|o apr_obado (en del Hipdtesis Realizacion de las hip6tesis
econémico millones de presupuesto
euros) (en %)
2005 66,9 92,9 e Seguimiento de ocho o Seguimiento y anélisis de ocho situaciones
situaciones o Actuaciones preliminares y apelaciones interlocutorias en tres
o Dos situaciones en la etapa de situaciones
Cuestiones prel:ml_nares, Primera, Tres situaciones en la etapa de investigacion: Uganda, Reptiblica
instancia y apelaciones Democratica del Congo | y Darfur (tras la remisién por el Consejo de
o Dos situaciones en la etapa de Seguridad de las Naciones Unidas)
investigacion
2006 80,4 80,4 e Seguimiento de hasta ocho o Seguimiento y analisis de cinco situaciones
situaciones o Inicio de la cuarta investigacion — Republica Democratica del Congo 11
¢ Aperttl_Jra de la cuarta o Actuaciones preliminares y apelaciones interlocutorias en la causa
Investigacion Lubanga Dyilo (RepUblica Democratica del Congo 1)
* Comienzo de dos juicios e Actuaciones preliminares en las otras tres investigaciones
2007 88,9 87,2 e Seguimiento de cinco o Cinco situaciones en analisis preliminar o avanzado
situaciones como minimo « Inicio de una nueva investigacion en una nueva situacion (Republica
« No se inician investigaciones Centroafricana)
sobre nuevas situaciones o Se investigan siete causas en cuatro situaciones (RepUblica Democratica
o Dentro de las cuatro situaciones, del Congo I, Replblica Democratica del Congo 1, Darfur I, Darfur Il,
investigacion de al menos seis Uganda, Republica Centroafricana)
causas, colmprencildas las (_jtc?s e Continuacion de actuaciones preliminares (audiencia de confirmacion de
causas en fas cuales se emitieron cargos) en la causa Lubanga Dyilo (Republica Democratica del Congo 1)
ordenes de detencion
2008 90,4 92,6 e Seguimiento de cinco o Seis situaciones en analisis preliminar o avanzado
situaciones como minimo « No se abrieron nuevas situaciones.
* N%SE Inician |{1tvest_|ga0|ones o Se investigan siete casos en cuatro situaciones en investigacion (Uganda,
Sobre nuevas situaciones Republica Democratica del Congo I, Il, Darfur 1, 11, 111, Republica
e En cuatro situaciones, Centroafricana)
?Om"t‘_uac',o,n de la votal de gl © -2causa Lubanga Dyilo ante la Sala de Primera Instancia; actuaciones
Investigacion, en un totaf de a aplazadas (Republica Democrética del Congo I)
menos cinco causas, . . L . .
comprendidas las tres causas en ® Actuaciones preliminares (augwncw} de conflrmac[op de cargos) en la
las cuales se emitieron ordenes  causa Katanga Ngudjolo Chui (Republica Democrética del Congo I1)
de detencion « Audiencias preliminares (reuniones con las partes) en la causa de Bemba
e Un juicio como minimo (Republica Centroafricana)
2009 101,2 92,5 e Cinco investigaciones entres e Se realizaron cinco investigaciones activas: RepUblica Democratica del
situaciones existentes Congo Il (Katanga/Ngudjolo), Republica Democratica del Congo |11
o No se inician investigaciones (DKlr\;us)I,IFeﬁubll(lcq Centroafricana (Bemba), Darfur Il (Al Bashir) y
sobre nuevas situaciones arfur [11 (Haskanita).
o Andlisis de otras ocho . §e pld'IO una autgnzacnon alos mgglstrados para emprender una
situaciones como maximo investigacion sobre Kenya (proprio motu).
« Dos juicios. No se prevé el e Se hicieron publ_lcas las s_ltufauones en examen prelJmln|ar, a saber,
. HE Kenya, Colombia, Afganistan, Georgia, Guinea, Cote d'lvoire y
inicio de un tercer juicio en . ) L . . .
2009. Palestina. A fin de aumentar la repercusion, la Fiscalia ha sistematizado
o . la difusion publica de sus actividades de seguimiento.
o Juicios consecutivos . S L
e Dos juicios: en la causa de Lubanga finalizd la presentacion de la
Fiscalia; en la causa Katanga/Ngudjolo se inici6 la presentacién de la
Fiscalfa.
o Finalizaron dos actuaciones de confirmacién de cargos: causa Bemba y
causa Abu Garda.
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